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Zadrzava se pravo na izmjene.

1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporucene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
ozljedu ili oStecenje koiji su rezultat neispravnog postavljanja
ili koriStenja. Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducéu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju uklju¢ene opasnosti. Djeci u
dobi od 3 do 8 godina i osobama s vrlo velikim i slozenim
invaliditetom dopusteno je puniti i prazniti uredaj pod
uvjetom da su dobili odgovarajuée upute. Djecu mladu od 3
godine treba drzati podalje od uredaja, osim ako su pod
stalnim nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iScenje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

2 HRVATSKI



- Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

1.2 Opc¢a sigurnost

- Ovaj uredaj namijenjen je iskljuCivo za spremanje namirnica
I napitaka.

- Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u kucanstvu i ostalim
smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

- Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruckom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosje¢nu) razinu uporabe u domacinstvu.

- Da biste izbjegli zagadivanje hrane, pridrzavajte se
sljedecih uputa:

- ne drzite vrata otvorena tijekom duzeg razdoblja
- redovito Cistite povrsine koje mogu do¢i u dodir s hranom
i biti dostupne sustavima odvodnije;

- UPOZORENUJE: Ventilacijski otvori na kucistu uredaja ili
ugradbenom elementu ne smiju biti blokirani.

- UPOZORENUJE: Ne koristite mehani¢ke uredaje ili bilo koja
sredstva za ubrzavanje postupka odmrzavanja, osim onih
koje preporuca proizvodac.

- UPOZORENUJE: Ne ostecuijte sklop rashladnog sredstva.

- UPOZORENUJE: Ne Kkoristite elektricne uredaje unutar
odjeljka za Cuvanje hrane uredaja, osim ako nisu vrste koje
je preporucio proizvodac.

. Za CiS¢enje uredaja nemojte koristiti rasprsivac vode i paru.

- Ocistite uredaj vlaznom mekom krpom. Koristite samo
neutralne deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna
sredstva, abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili metalne
predmete.

- Kad je uredaj duze vrijeme prazan, isklju€ite ga, odmrznite,
o istite, osusite i ostavite otvorena vrata da sprijeCite razvoj
plijesni unutar uredaja.

- Ne Cuvajte eksplozivne tvari poput limenki aerosola sa
zapaljivim punjenjem u ovom uredaju.
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- Ako je kabel napajanja oSte¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni servisni centar ili slicne kvalificirane
osobe kako bi se izbjegla opasnost.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Instalacija

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirana osoba smije postaviti
ovaj uredaj.

/\ UPOZORENJE!

Prilikom postavljanja uredaja, pripazite
da se strujni kabel ne prignjeci ili osteti.

» Odstranite svu ambalazu.

+ Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

» Zbog sigurnosti, ne koristite uredaj prije
postavljanja u ugradbeni ormarié.

» Slijedite upute za postavljanje isporucene
s uredajem.

» Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.

» Provjerite moze li zrak kruziti oko uredaja.

» Pri prvoj instalaciji ili nakon okretanja
vrata, pricekajte najmanje 4 sata prije
spajanja uredaja na napajanje. To
omogucuje povratak ulja natrag u
kompresor.

» Prije provodenja bilo kakvih radnji na
uredaju (npr. okretanja vrata), izvadite
utikag iz uti¢nice.

» Uredaj ne postavljajte u blizini radijatora,
Stednjaka, pecnica ili plo¢a za kuhanje,
osim ako nije drugacije navedeno u
uputama za postavljanje.

* Ne izlazite uredaj kisi.

» Uredaj nemojte instalirati na mjestima s
izravnom suncevom svjetlosti.

» Uredaj nemojte instalirati na prevliaznim ili
prehladnim mjestima.

» Prilikom pomicanja uredaja, podignite ga
za prednji rub kako bi se izbjeglo grebanje
poda.

» Uredaj sadrzi vrecicu susila. Ovo nije
igracka. Ovo nije hrana. Odmah ga bacite.

2.2 Elektricni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!

Nemojte upotrebljavati adaptere s vise

utikaga i produzne kabele.

/\ UPOZORENJE!

Rizik od pozara i strujnog udara.
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« Uredaj mora biti uzemljen.

* Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.

« Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

» Pripazite da ne oStetite elektricne dijelove
(npr. strujni utika¢, mrezni kabel,
kompresor). Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar ili elektriCara za promjenu
elektricnih dijelova.

» Strujni kabel mora biti ispod razine
strujnog utikaca.

» Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
utinicu tek po zavrsetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

* Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utika¢ iz uti€nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

2.3 Primjena

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, opeklina, strujnog
udara ili pozara.

A Uredaj sadrzi zapaljivi plin, izobutan
(R600a), prirodni plin s visokom razinom
ekoloske kompatibilnosti. Pazite da ne
izazovete oStecenje u rashladnom sustavu
koji sadrzi izobutan.

» Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.



» Svaka upotreba ugradbenog proizvoda
kao samostojeceg strogo je zabranjena.

* Ne stavljajte elektricne uredaje (npr.
aparate za pripremu sladoleda) u uredaj
osim ako proizvodac¢ nije naznacio da su
prikladni za to.

» Ukoliko se osteti sklop rashladnog
sredstva, pripazite da u prostoriji nema
plamena ni izvora zapaljenja. Prozracite
prostoriju.

* Ne dopustite da vruci predmeti dodiruju
plasti¢ne dijelove uredaja.

* Ne stavljajte bezalkoholna pi¢a u odjeljak
zamrzivaca. Ovo Ce stvoriti pritisak u boci/
limenci pica.

* Ne Cuvajte zapaljivi plin ni tekuc¢inu u
uredaju.

* Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

* Ne dirajte kompresor ni kondenzator.
Vruci su.

* Ne uklanjajte ni ne dirajte predmete u
odjeljku zamrzivaca ako su vam ruke
vlazne ili mokre.

* Ne zamrzavajte ponovno odmrznutu
hranu.

 Slijedite upute za pohranu na pakiranju
zamrznute hrane.

» Prije stavljanja hrane u odjeljak
zamrzivaca omotajte je s bilo kojim
materijalom koji moze doéi u dodir s
hranom.

* Ne dopustite da namirnice dodu u kontakt
s unutrasnjim stjenkama odjeljaka uredaja.

2.4 Odrzavanje i CiS¢enje

osoba moze odrzavati i ponovno puniti
jedinicu.

2.5 Servis

* Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

¢ Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

» Sljededi rezervni dijelovi su dostupni
najmanje 7 godina nakon ukidanja
modela: termostati, senzori temperature,
tiskane plocice, izvori svjetla, ru¢ke na
vratima, Sarke vrata, ladice i koSare. Brtve
na vratima dostupne su najmanje 10
godina nakon ukidanja modela. Trajanje u
vasoj zemlji moze biti dulje. Za vise
informacija posjetite nasu internetsku
stranicu.

* Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

2.6 Odlaganje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljede ili guSenja.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili oStecenja
uredaja.

» Prije zahvata odrzavanja, iskljucite ureda;j i
iskopcajte utikac iz utiCnice za napajanje.

» Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici. Samo kvalificirana

* Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.

« Prerezite elektricni kabel i bacite ga.

» Skinite vrata kako biste sprijecili da se
djeca i kucni ljubimci zatvore u ureda.

« Sustav hladenja i izolacijski materijali ovog
uredaja nisu Stetni za ozon.

* lzolacijska pjena sadrzi zapaljive plinove.
Za informacije o pravilnom odlaganju
uredaja kontaktirajte komunalnu sluzbu.

» Nemojte prouzrociti osStecenje dijelova
jedinice hladenja u blizini izmjenjivaca
topline.
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3. INSTALACIJA

/\ UPOZORENJE! /\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim UCvrstite uredaj u skladu s dokumentom

uputama. s uputama za instalaciju kako biste
izbjegli rizik od nestabilnosti uredaja.

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte dokument s uputama za
instalaciju kako biste instalirali svoj
uredaj.

3.1 Dimenzije

a
] ]
w1
N
[a]
L)
w2
T <
i
£ m
Ukupne dimenzije * Ukupne dimenzije *
H1 mm 1772 D1 mm 549
W1 mm 546

" visina, Sirina i dubina uredaja bez rukohvata
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Prostor potreban prilikom uporabe 2

@ Ako imate bilo kakve sumnje gdje
postaviti uredaj, obratite se dobavljacu,
nasoj korisnickoj sluzbi ili najblizem
ovlastenom servisnom centru.

H2 (A+B) mm 1816
W2 mm 546
D2 mm 551
A mm 1780
B mm 36

@ Mora biti omoguceno iskop&avanje
uredaja iz elektricne mreze. Stoga, utikac
nakon postavljanja, mora biti lako
dostupan.

2 visina, Sirina i dubina uredaja ukljucujuci
rukohvat, plus prostor potreban za slobodnu
cirkulaciju zraka za hladenje

Ukupni prostor potreban prilikom
uporabe *

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 visina, Sirina i dubina uredaja ukljucujudi
rukohvat, plus prostor potreban za slobodnu
cirkulaciju zraka za hladenje te prostor
potreban za minimalni kut otvaranja vrata koji
omogucuje vadenje unutarnje opreme

3.2 Mjesto

Kako biste osigurali najbolju funkcionalnost
uredaja, ne biste ga trebali postaviti na
mijesto s izravnim suncevim svjetiom. Uredaj
ne postavljajte u blizini radijatora, Stednjaka,
pecnica ili plo¢a za kuhanje, osim ako nije
drugacije navedeno u uputama za
postavljanje.

Uvijerite se da zrak slobodno cirkulira oko
straznjeg dijela ormarica.

Ovaj uredaj treba biti postavljen na suhom,
dobro ventiliranom unutarnjem prostoru.

Ovaj uredaj namijenjen je za uporabu na
sobnoj temperaturi od 10°C do 43°C.

@ Ispravan rad uredaja moze se jamditi
samo unutar navedenog raspona
temperature.

3.3 Elektriéni prikljuc¢ak

» Prije spajanja, provjerite odgovaraju li
napon i frekvencija na natpisnoj plocici
elektricnom napajanju u vasem domu.

« Uredaj mora biti uzemljen. Utika¢ kabela
napajanja isporucen je s kontaktom za tu
svrhu. Ako vasa kucna elektri¢na uti¢nica
nije uzemljena, spojite uredaj na odvojeno
uzemljenje u skladu s vazecim propisima,
pri Cemu savjet potrazite od kvalificiranog
elektricara.

* Proizvodac odbija svaku odgovornost ako
gornje sigurnosne mjere opreza nisu
poduzete.

3.4 Zahtjevi u vezi ventilacije

Iza uredaja mora postojati dovoljan protok
zraka.

min. —» =
38 MM |m=p min. 200 cm2

“h

—>

p-

= = = = =

min.
38 mm

min.
¢ 200 cm2

;tE« - B
Vi 2
/\ OPREZ!

Za postavljanje, pogledajte upute za
instaliranje.
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3.5 Promjena smjera otvaranja vrata

Pogledajte odvojeni dokument s uputama o
postavljanju i promjeni smjera otvaranja
vrata.

4. UPRAVLJACKA PLOCA

1. Gumb odjelika zamrzivaca
Gumb UKLJUCENO/ISKLJUCENO
Indikatori temperature zamrzivaca
Extra Freeze tipka

Extra Freeze indikator

PN

4.1 Ukljuéivanje

1. Ukljucite utika€ u zidnu uti¢nicu.
2. Pritisnite i drzite gumb uredaja
UKLJUCENO/ISKLJUCENO.

Indikatori temperature pokazuju postavljenu
zadanu temperaturu.

4.2 Iskljucivanje

1. Pritisnite i drzite gumb uredaja
UKLJUCENO/ISKLJUCENO.

Indikatori temperature se iskljucuju.
2. Iskopcajte utikac iz uti¢nice.

4.3 PodeSavanje temperature

@ Nije moguce postaviti temperaturu
kad je Extra Freeze funkcija uklju¢ena.

Postavite temperaturu uredaja pritiskom na
gumb odjeljka zamrzivaca.

Indikatori temperature pokazuju razinu
postavljene temperature.

Raspon temperature moze varirati od -15°C
do -24°C (preporuceno -18°C).

8 HRVATSKI

/\ OPREZ!

Tijekom svakog preokretanja vrata
zastitite pod od ogrebotina izdrzljivim
materijalom.

@ Postavljena temperatura bit ce
postignuta u roku od 24 h.

Nakon prekida napajanja uredaj vraca
postavljene temperature.

4.4 Funkcija Extra Freeze

Funkcija Extra Freeze se koristi za pred-
zamrzavanje i brzo zamrzavanje u nizu u
pretincu za zamrzavanje. Ova funkcija
ubrzava zamrzavanje svjeze hrane te,
istovremeno, &titi prethodno skladistene
prehrambene proizvode od nezeljenog
zagrijavanja.

@ Za zamrzavanje svjezih namirnica
ukljucite funkciju Extra Freeze najmanje
24 sata prije stavljanja namirnica u
odjeljak za pred-zamrzavanije.

Za ukljucivanje Extra Freeze funkcije pritisnite
Extra Freeze tipku . Ukljucit ¢e se lampica
Extra Freeze indikatora.

@ Ova funkcija automatski se zaustavlja
nakon maksimalno 52 sata.

Funkciju mozete iskljuciti pritiskom na gumb .
Indikator Extra Freeze se iskljucuje.

4.5 Alarm kod visoke temperature

Kad dode do povecanja temperature u
odjeliku zamrzivaca (na primjer zbog ranijeg
prekida napajanja), , treci i peti indikatori
temperature zamrzivaca bljeskaju i zvuk je
ukljucen.

Za prekid alarma na 1 sat pritisnite bilo koji
gumb. Zvuk se iskljuCuje. Prvo, trece i peto
svjetlo indikatora temperature zamrzivaca
stalno u trajanju od 5 sekundi prije ponovnog
oznacavanja temperature zamrzivaca.



Jedan sat nakon isklju¢ivanja alarm se
ponovno pokrece sve dok se ne povrate
normalni uvjeti.

Ako ne pritisnete nijedan gumb, zvuk se
isklju€uje nakon otprilike sat vremena.

4.6 Alarm vrata otvorena

Ako vrata zamrzivaCa ostanu otvorena
otprilike 80 sekundi, indikatori temperature
zamrzivaca bljeskaju i zvuk se ukljucuje.

5. SVAKODNEVNA UPORABA

5.1 Uklanjanje ladica

/\ UPOZORENJE!

Dva gornja pretinca okre¢u se zaklopci s
fiksnim staklenim policama. Ne uklanjajte
ih jer biste ih mogli ostetiti.

Uklanjanje ladica iz odjeljka:

1. lzvucite ladicu do granicnika.

2. Kad dodete do kraja vodilice, lagano
podignite predniji dio ladice i izvadite je iz
uredaja.

@ Za vracanje ladice natrag u odjeljak,
slijedite gornje korake obrnutim
redoslijedom.

5.2 Zamrzavanje svjeze hrane

Prostor za zamrzavanje pogodan je za
zamrzavanje svjeze hrane i dugotrajno
skladistenje smrznute i duboko zamrznute
hrane.

Za zamrzavanije svjezih namirnica aktivirajte
funkcijuExtra Freezenajmanje 24 sata prije

Tijekom alarma, zvuk mozete iskljugiti
pritiskom na bilo koji gumb. Zvuk se iskljucuje
nakon otprilike sat vremena.

Alarm se iskljuCuje nakon $to zatvorite vrata.

stavljanja hrane za zamrzavanje u odjeljak
zamrzivaca.

Spremite svjeze namirnice ravnomjerno
rasporedene u prvi i drugi odjeljak ili gornju
ladicu.

Maksimalna koli¢ina hrane koja se moze
zamrznuti bez dodavanja drugih svjezih
namirnica tijekom 24 sata navedena je na
natpisnoj plocici (naljepnica se nalazi unutar
uredaja).

Kad je postupak zamrzavanja zavr$en, uredaj
se automatski vra¢a na prethodnu postavku
temperature (pogledajte "funkcijaExtra
Freeze").

Za viSe informacija pogledajte "Savijeti za
zamrzavanje".

5.3 Skladistenje zamrznute hrane

Prilikom prvog aktiviranja uredaja ili nakon
duzeg razdoblja nekoristenja, prije stavljanja
proizvoda u odjeljak pustite uredaj da radi
najmanje 3 sata s uklju¢enom funkcijom Extra
Freeze.

Ladice za zamrzavanje osiguravaju brz i
jednostavan pronalazak zeljenog paketa
hrane.

Ako se pohranjuju velike koli¢ine namirnica,
izvadite sve ladice i spremite hranu na police.

Namirnice na policama drzite udaljene
najmanje 15 mm od vrata.
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/\ OPREZ!

U slu¢aju nezeljenog odmrzavanja, na
primjer uslijed nestanka elektricne
energije, ako je napajanje prekinuto dulje
od vremena prikazanog na nazivnoj
plo€ici pod "vrijeme odgovora",
odmrznute namirnice trebate ubrzo
konzumirati ili odmah skuhati, zatim
ohladiti i ponovno zamrznuti. Pogledajte
"Alarm kod visoke temperature".

5.4 Odmrzavanje

Duboko smrznuta ili smrznuta hrana prije
konzumiranja moze se odmrznuti u hladnjaku
ili unutar plasti¢ne vrecice pod hladnom
vodom.

6. SAVJETI | POMOC

6.1 Savjeti za ustedu energije

» Unutarnja konfiguracija uredaja je ona
koja osigurava najucinkovitije koristenje
energije.

* Nemojte Cesto otvarati vrata ili ih ostavljati
otvorena duZze no $to je potrebno.

» Sto je hladnija postavka temperature, to je
veca potroSnja energije.

» Osigurajte dobru ventilaciju. Ne prekrivajte
ventilacijske reSetke ili rupe.

» Obavezno osigurajte da prehrambeni
proizvodi unutar uredaja omogucuju
cirkulaciju zraka kroz namjenske otvore u
straznjoj unutrasnjosti uredaja.

6.2 Savjeti za zamrzavanje

» Funkciju Extra Freeze ukljucite najmanje
24 sata prije pohranjivanja hrane u
zamrzivac.

* Prije zamrzavanja zamotajte i zatvorite
svjezu hranu u: aluminisjku foliju, prozirnu
foliju ili plastiCne vrecice, hermeticki
zatvorene posude s poklopcem.

+ Za uCinkovitije zamrzavanje i odmrzavanje
hranu podijelite u manje porcije.

* PreporuCuje se stavljanje naljepnica i
datuma na svu vasu smrznutu hranu. Ovo
¢e vam pomoci prepoznati hranu i znati
kada je treba iskoristiti, prije propadanja.

» ZaocCuvanje dobre kvalitete, kada se
zamrzava hrana bi trebala biti svjeza.
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Ova operacija ovisi 0 raspolozivom vremenu i
vrsti hrane. Mali komadi mogu se kuhati i dok
su smrznuti.

5.5 Proizvodnja kockica leda

Ovaj je uredaj opremljen jednom ili viSe
posuda za proizvodnju kockica leda.

@ Ne koristite metalne instrumente za
uklanjanje posuda iz zamrzivaca.

1. Napunite posude vodom.
2. Posude za led stavite u odjeljak
zamrzivaca.

Osobito voce i povrce treba zamrznuti
nakon branja kako bi se saCuvali svi
hranjivi sastojci.

* Ne zamrzavaijte boce ili limenke s
tekuéinom, posebno pi¢a koja sadrze
ugljicni dioksid - tijekom zamrzavanja
mogu eksplodirati.

* Ne stavljajte vruéu hranu u zamrzivac.
Ohladite je na sobnu temperaturu prije
stavljanja u odjeljak.

« Da biste izbjegli povisenje temperature
ve¢ zamrznute hrane, neposredno pored
nje ne postavljajte svjezu, nezamrznutu
hranu. Hranu sobne temperature stavite u
dio odjeljka za zamrzavanje u kojem nema
smrznute hrane.

* Neposredno nakon vadenja iz zamrzivaca
ne jedite kockice leda, vodeni led ili ledene
lizalice. Opasnost od smrzotina.

¢ Odmrznutu hranu nemojte ponovno
zamrzavati. Ako se hrana odmrznula,
skuhajte je, ohladite i zamrznite.

6.3 Savjeti za skladistenje
zamrznute hrane

« Odjeljak za zamrzavanje je oznaen s

Ex=]

» Pri odredivanju odgovarajuée temperature
koja osigurava o¢uvanje smrznutih
prehrambenih proizvoda temperatura je
manja ili jednaka -18°C.



ViSa postavka temperature unutar uredaja
moze dovesti do krac¢eg roka trajanja.

+ Cijeli odjeljak zamrziva¢a pogodan je za
skladistenje smrznutih prehrambenih
proizvoda.

» Ostavite dovoljno prostora oko hrane kako
bi se omogucilo slobodno cirkuliranje
zraka.

» Za adekvatno skladiStenje, na naljepnici
pakiranja pogledajte rok trajanja hrane.

* Vazno je zamotati hranu na takav nacin da
sprecite da voda, vlaga ili kondenzacija
udu unutra.

6.4 Savjeti za kupovinu

Nakon kupovine namirnica:

6.5 Rok trajanja

Vrsta jela

Kruh

Pazite da ambalaza nije oStec¢ena - hrana
se moze pokvariti. Ako je ambalaza
napuhana ili vlazna, mozda nije bila
pohranjena u optimalnim uvjetima, a
odmrzavanje je mozda ve¢ zapocelo.

Da biste ogranicili postupak odmrzavanja,
kupite smrznutu robu na kraju svoje
kupovine i transportirajte je u termickoj i
izoliranoj hladnoj vrecici.

Nakon $to se vratite iz trgovine, smrznutu
hranu stavite odmah u zamrzivag.

Ako se hrana odmrznula, ¢ak i djelomicno,
nemoijte je ponovno zamrzavati.
Konzumirajte je Sto je prije moguce.
Postujte datum isteka i podatke o
skladistenju na pakiranju.

Rok trajanja (mjese-
ci)

Voce (izuzev citrusa)

Povrée

Ostaci hrane bez mesa

Mlije€na hrana:

Maslac
Meki sir (npr. mozzarella)
Tvrdi sir (npr. parmezan, cheddar)

Plodovi mora:

Masna riba (npr. losos, skusa)
Nemasna riba (npr. bakalar, iverak)
Skampi

Ociséenje Skoljke i dagnje

Kuhana riba

Meso:

Perad

Govedina

Svinjetina

Janjetina

Kobasice

Sunka

Ostaci hrane s mesom
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7. ODRZAVANJE | CISCENJE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

7.1 Ci$éenje unutrasnjosti

Prije prve uporabe uredaja, unutrasnjost i svu
unutarnju dodatnu opremu treba oprati
mlakom vodom i neutralnim sapunom kako bi
se uklonio tipi€an miris potpuno novog
proizvoda, a zatim temeljito osusiti.

/\ OPREZ!

Nemoijte koristiti deterdzente, abrazivne
praske, sredstva za CiS¢enje na bazi
klora ili ulja jer oStec¢uju povrsinski sloj.

/\ OPREZ!

Dodatna oprema i dijelovi uredaja nisu
prikladni za pranje u perilici posuda.

/\ OPREZ!

Ocistite upravljacku plo€u vlaznom
krpom. Ne koristite nikakave deterdzente.
Nakon €iS¢enja, obriSite upravljacku
plo¢u mekom krpom.

8. OTKLANJANJE POTESKOCA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

8.1 Sto uéiniti ako ...

Problem

Uredaj ne radi.

Mogucéi uzrok

Uredaj je iskljucen.

7.2 Redovito ¢iSéenje
Opremu treba redovito Cistiti:

1. Ocistite unutrasnjost i pribor mlakom
vodom i neutralnim sapunom.

2. Redovito provjeravajte brtve na vratima i
Cistite ih kako biste bili sigurni da su Ciste
i bez naslaga.

3. Dobro isperite i osusite.

7.3 Odmrzavanje zamrzivaca

Odjeljak zamrzivaca je "frost-free". To znaci
tijekom rada ne moze do¢i do nakupljanja
leda na unutarnjim stranicama ni na hrani.

7.4 Razdoblje nekoriStenja

Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme
poduzmite sljedece mjere opreza:

Iskopcajte uredaj iz napajanja.
Izvadite svu hranu.

Ocistite uredaj i sav pribor.

Ostavite vrata otvorena kako biste
sprijecili stvaranje neugodnih mirisa.

hPoN=

Rjesenje

Ukljucite uredaj.

Utika¢ nije spojen na uti¢nicu za
elektricnu mrezu.

Ispravno prikljucite utika¢ u uti¢ni-
cu elektricne mreze.
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Problem

Moguéi uzrok

U mreznoj uti€nici nema napona.

Rjesenje

Na uti¢nicu prikljucite drugi elek-
tri¢ni aparat. Obratite se kvalifici-
ranom elektriaru.

Uredaj je bucan.

Uredaj nije pravilno niveliran.

Provijerite stoji li uredaj stabilno.

Uklju¢en je zvuéni ili vizualni
alarm.

Uredaj je nedavno uklju¢en.

Pogledaijte odjeljke ,Alarm kod vi-
soke temperature” ili ,Alarm vrata
otvorena”.

Temperatura u uredaju je visoka.

Pogledaijte odjeljke ,Alarm kod vi-
soke temperature” ili ,Alarm vrata
otvorena”.

Vrata su ostavljena otvorena.

Zatvorite vrata.

Kompresor neprestano radi.

Temperatura nije ispravno po-
stavljena.

Pogledajte poglavlje ,Upravljacka
plo¢a”.

Mnogo prehrambenih proizvoda
stavljeno je u isto vrijeme.

Pri¢ekajte nekoliko sati, a zatim
ponovno provjerite temperaturu.

Temperatura prostorije je previ-
soka.

Pogledajte poglavlje ,Instalacija”.

Namirnice stavljene u uredaj bile
su pretople.

Prije pohranjivanja ostavite da se
namirnice ohlade na sobnu tem-
peraturu.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledaijte odjeljak ,Zatvorite vra-
ta”.

Uklju¢ena je funkcija Extra Free-
ze.

Pogledajte odjeljak "Extra Freeze
funkcija".

Kompresor se ne pokre¢e nepo-
sredno nakon pritiska "Extra
Freeze", ili nakon promjene tem-
perature.

Kompresor se uklju€uje nakon
nekog vremena.

To je normalno, nije do$lo do po-
greske.

Vrata nisu pravilno postavljena ili
se sudaraju s ventilacijskom re-
Setkom.

Uredaj nije dobro niveliran.

Pogledajte upute za postavljanje.

Vrata se ne otvaraju lagano.

Pokusali ste ponovno otvoriti vra-
ta odmah nakon zatvaranja.

Prije zatvaranja i ponovnog otva-
ranja vrata pri¢ekajte nekoliko se-
kundi.

Ima previSe inja i leda.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledajte odjeljak ,Zatvorite vra-
ta”.

Brtva je deformirana ili prijava.

Pogledajte odjeljak ,Zatvorite vra-
ta”.

HRVATSKI 13



Problem

Moguéi uzrok

Namirnice nisu ispravno umota-
ne.

Rjesenje

Bolje umotajte namirnice.

Temperatura nije ispravno po-
stavljena.

Pogledajte poglavlje ,Upravljacka
ploca”.

Uredaj je potpuno napunjen i po-
stavljen na najnizu temperaturu.

Postavite visu temperaturu. Po-
gledajte poglavlje ,Upravljacka
ploca”.

Temperatura postavljena na ure-
daju je preniska, a okolna tempe-
ratura previsoka.

Postavite viSu temperaturu. Po-
gledajte poglavlje ,Upravljacka
ploc¢a”.

Voda tece na pod.

Otvor za otopljenu vodu nije spo-
jen na pliticu za isparavanje iznad
kompresora.

Pri¢vrstite otvor za otopljenu vo-
du na pliticu za isparavanje.

Nije moguce postaviti temperatu-
ru.

Uklju€ena je Extra Freeze funkci-
ja.

Ruéno iskljucite Extra Freeze
funkciju, ili pricekajte s podesava-
njem temperature dok se funkcija
ne isklju¢i automatski. Pogledajte
odjeljak "Extra Freeze funkcija".

Temperatura u uredaju je preni-
ska/previsoka.

Temperatura nije postavljena
ispravno.

Postavite viSu/nizu temperaturu.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledajte odjeljak ,Zatvorite vra-
ta”.

Temperatura namirnica je previ-
soka.

Prije spremanja namirnica ostavi-
te ih da se ohlade na sobnu tem-
peraturu.

QOdjednom ste spremili puno na-
mirnica.

Istodobno stavljajte manje namir-
nica.

Vrata su se Cesto otvarala.

Vrata otvarajte samo kad je po-
trebno.

Uklju¢ena je funkcija Extra Free-
ze.

Pogledajte odjeljak "Extra Freeze
funkcija".

U uredaju nema strujanja hlad-
nog zraka.

Provjerite da u uredaju postoji
strujanje hladnog zraka. Pogle-
dajte poglavlje ,Savjeti i pomo¢”.

Peti indikator temperature treperi.

Problem u komunikaciji.

Obratite se najblizem ovlastenom
servisnom centru. Rashladni su-
stav ¢e nastaviti odrzavati namir-
nice hladnima, no nece biti mogu-
¢e podeSavanje temperature.
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Problem Moguéi uzrok Rjesenje

Prvi ili drugi indikator temperature Problem senzora temperature. Obratite se najblizem ovlastenom
servisnom centru. Rashladni su-
stav ¢e nastaviti odrzavati namir-
nice hladnima, no nece biti mogu-
¢e podeSavanje temperature.

treperi.

2. Po potrebi podesite vrata. Pogledajte
upute za postavljanje.

Ako je potrebno, zamijenite neispravne
brtve na vratima. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar.

@ Ako ovi savjeti ne daju Zeljene
rezultate, kontaktirajte najblizi ovlasteni 3.
servisni centar.

8.2 Zatvorite vrata

1. Odistite brtve na vratima.

9. BUKA

B0
RO
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10. TEHNICKI PODACI

Tehnicke informacije nalaze se na natpisnoj
plocici na unutarnjoj strani uredaja i na
energetskoj naljepnici.

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj
s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse
uredaja u EU EPREL bazi podataka.
Energetsku naljepnicu Cuvajte za referencu
zajedno s korisni¢kim priru¢nikom i svim
ostalim dokumentima koji se isporucuju s
ovim uredajem.

Iste informacije poput naziva modela i broja
proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plocici
uredaja, moguce je pronaci i u EPREL-u
pomocu poveznice https.//eprel.ec.europa.eu.
Za detaljne informacije o energetskoj
naljepnici pogledajte poveznicu
www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACIJE ZA ISPITNE USTANOVE

Postavljanje i priprema uredaja za potvrdu
bilo kojeg Eco dizajna (EcoDesign) mora biti
u skaldu s EN 62552 (EU). Zahtjevi
ventilacije, dimenzije otvora i minimalne
udaljenosti sa straznje strane moraju biti kako

12. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C/:)
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okoliSa i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektricnih i elektroni¢kih uredaja. Uredaje

16 HRVATSKI

je navedeno u "Instalacija" ovog korisnickog
prirunika. Za sve dodatne informacije,
uklju€ujuci planove utovara, obratite se
proizvodacu.

oznacene simbolom :E ne bacajte zajedno s
kucnim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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3agpxaHo npaso 13MeHa.

1. A UHOOPMAUWMJIE O BESBEOHOCTN

[Mpe nHcTtanaumje u kopuwhewa ypehaja, NaxrLneo
npoyvnTajTe NPUOXEHo ynyTcTBo. Npounssohay Huje
ofroBopaH 3a 6uno kakee nospeae Unu LITETY Koje cy
pesyntaT HeMcnpaBHe MHCTanaunje unu ynotpede. Yyeajte
ynyTCcTBO 3a ynotpeby Ha 6e36eaHOM M NpUCTynayvHOM MeCTy
3a 6yayhe kopuwhetre.

1.1 Be3begHocCT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

OBaj ypehaj mory ga kopucte geua ctapuvja og 8 rognHa u
ocobe ca cMakeHUM (PU3NYKUM, HYYITHUM WU MEeHTanHUM
crnocobHocTMMa, Kao ocobe Kojuma HeoCTajy UCKYCTBO U
3Hah€, YKOINMKO UM ce 0be3benm Hag3op unu v ce aajy
ynyTcTBa Yy Be3n ca ynotpebom ypehaja Ha 6e3beaaH
Ha4MH 1 YKONUKo cxBatajy moryhe onacHoctu. Jeua
y3pacTta nameny 3 roguHe n 8 rognHa n ocobe ca Beoma
OMNCEXHUM U CMOXEHUM MHBaNUAMTETOM CMejy Aa nyHe U
npasHe ypehaj nog ycnosBom Aa cy nponmcHo ynyheHu.
Heuy mnahy og 3 roguHe Tpeba ygarbuth og ypehaja
YKOIMKO HUCY Nnog HenpekUaHUM Haa30pOoM.

- Heuy Tpeba kOHTponNUcaTun Kako ce He Bu urpana ca

ypehajem.
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- [eua He cmejy oa obaBrbajy umwhere n KOPUCHUYKO
oapxaBah-e ypehaja 6e3 Hagsopa.

- Opxute cBy ambanaxy garoe oa geue 1 oanoxuTe je Ha
oarosapajyhu HaumH.

1.2 OnwTe mepe 6e36egHOCTHN

- Ypehaj je HamerweH caMo 3a YyBarwe XpaHe 1 nuha.

OBaj ypehaj je HameweH 3a ynoTpeby y jeaHoM
AOManNMHCTBY Y 3aTBOPEHUM MPOCTOPUMA.

- Ypehaj ce Moxe KOpUCTUTU y KaHuenapujama, XOTernckum
cobama, MoTenuma, NaHCUOHNMa, CEOCKUM TYPUCTUYKNM
AoMahnHCTBMMA M CrYHUM OBjekTMMa 3a CMEeLUTaj rae
ynoTpeba He 61 npeBasunasuna (npocevaH) HNBO
NOTPOLWH-Ee No JoMahUHCTBY.

- [la 6ucte cnpeuunnu 3arahmeane xpaHe, npatute criegeha
ynyTcTBa:

- He OTBapajTe BpaTa Ha AyXe BpeMme;
- PEeAOBHO YMCTUTE MNOBPLUMHE Koje Mory gohn y goamp ca
XpaHOM W JOCTYMHe cucTeMe oA4BoAa;

- YINO3OPEHE: He no3sonunte 3avyenbnBame
BEHTMNaLMOHUX OTBOpa Ha Kyhunwty ypehaja unu yrpagHor
enemMeHTa.

- YINO3OPEHSE: He kopuctute mexaHudka n gpyra
cpenctea ga bucrte ybpsanu npouec ogMmp3aBara, OCUM
OHa Koja je npounssohay npenopy4ymo.

- YINO3OPEHSE: HemojTe owiteTnTn Kono pacxnagHo
cpencrea.

- YINO3OPEHE: He kopuctute enektpuyHe ypehaje yHyTap
ofjerbaka 3a YyBate XpaHe y ypefajy ocum ako Taksy
BPCTYy ypehaja He npenopy4yje nponssonau.

- Hewmojte kopuctntn mnas soge nnu napy 3a ynwhere
ypehaja.

- Ypehaj ounctnte BnaxHom mekom kpriom. Kopuctute
MCKIbYYMBO HeyTparnHe geteplieHTe. Hemojte Kopuctntu
abpasueHe npousBoae, abpasmeHe jactyymhe 3a ynwhewe,
pacTBapade unu meTasnHe npegmere.
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- Ako he ypehaj ctajatv npasaH ayxe Bpeme, UCKIbyuuTe ra,
OOMpP3HUTE, OYUCTUTE, OCYLLUMTE U OCTaBUTE BpaTa
OTBOpEHa Aa y hemy He 6u HacTana 6yf).

Hemojte y oBoM ypehajy gpxatu ekcniosvBHe maTtepuje
Kao LUTO Cy NIMMEHKe aepocona ca 3anarbnemm NOTUCHUM

racom.

- YKkonuko je kabn 3a Hanajawe owTteheH, mopa ga ra
3ameHun npoussohay, oBnawheHn cepBUCHM LieHTap nnm
KBanudukoBaHa nuuya kako 6u ce nsberna onacHocCT.

2. BESBEHOCHA YTTYTCTBA

2.1 MoHTaxa

/\ YO30PEHE!

Camo kBanudukoBaHa ocoba Mmoxe aa
MHCTanupa oBaj ypehaj.

YKNoHWTE KOMMNEeTHY ambanaxy.
Hewmojte aa nHctanvpate unu kKopuctTute
owTeheH ypeha.

He kopucTtute oBaj ypehaj npe Hero wTo
ra, 36or 6e36egHOCTH, UHCTanupare y
yrpagHu enemeHT.

Mpunapxasajte ce ynyTctasa 3a
MOHTUMpaH-e Koje cTe gobunu y3 ypehaj.
YBek BoguTe padyHa npunmkom
nomepatra ypehaja 3ato LTO je Texak.
YBEK KOPUCTUTE 3ALUTUTHE pyKaBuLe 1
3aTBOpEHY 00Yyhy.

[MpoBepuTe Aa nun Basgyx Moxe ga
LuMpKynuiie oko ypehaja.

[Mpn NpBOj MHCTanaumju NN HakoH
npomMeHe cMepa oTBapaka BpaTa
cayekajTe HajMare 4 caTa npe
yKIbyumBarsa ypehaja Ha nssop Hanajawa.
OBo he omoryhuTtu ga ce yroe cnuje
Hasag y komnpecop.

Mpe o6aBrbarba 6UNo kakBMX pagHKM Ha
ypehajy (Hnp. npomeHe cmepa oTBapana
Bpara), ucrbyunte ypehaj nasnaverem
yTuKava n3 MpexHe yTuyHuLe.

He moHTupajTe ypehaj 6nusy pagujatopa
unu wnopeTta, nehHuua unm nnoya 3a
KyBak€, OC1Ma ako Apyradvje Huje
HaBeLEeHO y yNyTCTBY 32 MOHTVpaHsE.

He nanaxute ypehaj kuwn.

* He moHTUpajTe ypehaj Ha mecTnma Koja cy
N3noXeHa ANPEKTHO] CYHYEBO] CBETMOCTH.

* HewmojTe ga uHctanupare ypehaj y
obnactuma Koje Ccy CyBuLLE BNAXHe Unu
cyBULLE XnagHe.

« Kapa nomeparte ypehaj, nogurHute

npeary MBMLY Aa ce He 6u narpe6ao nog,.

* Ypehaj cagpxu keculy cpeacrsa 3a
ynujare Bnare. To Huje urpayka. To Huje
xpaHa. Oy Bpehuuy ogmax 6auuTe y
cmehe.

2.2 Mpukrby4yer-e Ha eneKkTPUYHy
Mpexy

/\ YO30PEHE!

Puv3vik o noxapa u cTpyjHor yaapa.

/\ YIO30PEHE!

Mpn nosuumoHnparwy ypehaja sogute
paJvyHa Aa He UcTerHeTe Unu owTeTuTe
kabn 3a Hanajare.

/\ YO30PEHE!

Hewmojte aa kopuctute agantepe ca
BULLE YTUYHMLA U NPOAYXXHE Kabrnose.

* Ypehaj Mmopa aa 6yae y3emrbeH.
* YBepuTe ce ga cy napameTpu Ha nnoyuum
ca TEXHNYKMM KapakTepucTukama
komnaTnbunHu ca ogrosapajyhum

napameTpuma enekTpudHe Mpexe 3a
Hanajane.

* YBeK KOpPUCTUTE NPONUCHO yrpaheHy
YTUYHULYY Ca 3aLUTUTOM Of CTPYjHOT
yaapa.
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BoagwuTe payyHa aa He owTeTUTe
e1IeKTPUYHE KOMMOHEHTE (HMp. CTPYjHU
yTuKad, kabn 3a Hanajakwe, KOMNPEecop).
3a 3aMeHy enekTPUYHUX KOMMOHEHTH
obpatuTe ce oBnalwheHom cepBucy unm
enekTpuyapy.

Kabn 3a Hanajake Mopa ocTaTtu UCnog,
BUCWHE CTPYjHOr yTUKaya.

MpukrbyynTe rnaBHu Kabn 3a Hanajake Ha
31OHY YTUYHWLY TEK Ha Kpajy
WHcTanauuje. Bogute pavyHa oa noctoju
NPUCTYN MPEXHOM yTUKaYy HaKOH
WHCTanauuje.

He ByuuTe kabn 3a Hanajane kako 6ucte
nckrbyumnu ypehaj. Kabn nckrbyuute Tako
wto hete M3Byhun yTUKay 13 yTuyHuLe.

2.3 YnoTtpeba

HemojTe yknawatu unvu gogupveaTtm
npegmeTe U3 oferbka 3ampansaya ako cy
BaM pyKe MOKpE WNN BraxHe.

He 3amp3aBajTe NOHOBO XpaHy Koja ce
Beh ogmpana.

Mpatute ynyTcTBa 3a cknagvwTere gata
Ha ambanaxu CMp3HyTe XpaHe.

YMoOTajTe HaMmupHULe Y Heku maTtepujan
3a YyBaH-€ XpaHe rnpe Hero LTo nX
CTaBuUTE y oferbak 3amp3uBava.

He possonuTe ga xpaHa gofe y KoHTakT
Ca yHyTpallHnM 3ugoBMMa oferbaka 3a
KyhHe anaparTe.

2.4 Hera n ynwhewe

/\ YIO30PEHE!

MocToju PU3MK O, NMOBPEE, ONEKOTUHE,
CTPYjHOr yAapa unu noxapa.

/N YNO30PEHE!

Pusunk og noBpege unu owtehewa

ypehaja.

A Ypehaj cagpxun npupoaaH 3anarbusmu
rac nsobytan (R600a), koju je Beoma
noBoOrbaH Mo XWBOTHY cpeanHy. Boaute
padyHa [a He OLTEeTUTE KONo pacxnagHor
CpefncTBa Koje caapu n3obyTaH.

HewmojTe na mewarte cneumdukamjy osor
ypehaja.

Crporo je 3abpareHa cBaka ynotpeba
yrpagHor npou3soga kao camoctojeher.
He ctaBmajTe enektpuyHe ypehaje (Hnp.
anapaTe 3a cnagonepn) y ypehaj ako nx
Huje ogo6pmo npomssohay.

Ako fohe go owTehenwa pacxnagHor
Kona, yBepuTe ce aa 'y npocTopuju Hema
nnameHa v n3Bopa narbewa. lposetpute
npocTopujy.

He possonuTe Bpyhum npeametuma ga
0oOVpHY nnactuyHe genose ypehaja.

He ctaBrbajTe rasmpaHa nuha y ogerak
3amp3uBada. [lohu he go nosehamwa
npuTUCKa yHyTap cyaa.

Y ypehajy He opxuTe 3anar-use racose u
TEeYHOCTHU.

3anar-vee matepuje nnu npegmeTe
HaTonsbeHe 3anarsMBMM MaTepujama
HeMojTe cTaBrbaTu yHyTap v nopes
ypehaja nnu Ha wera.

He noaunpyjte komnpecop v KoHAeH3aTop.
OHu cy Bpenu.
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Mpe ogpxaBawa nckrbyunTe ypehaj n
N3BYLUTE CTPYjHM yTUKaY U3 3uaHe
yTUYHULE.

PacxnagHa jeguHuua osor ypehaja
cagpxu yrioBogoHuk. Camo
KBanudgukosaHa ocoba cme ga obasrba
pafioBe Ha ofpXKaBaky U NyHEeHe
ypehaja.

2.5 CepBucupame

Papgu onpaske ypehaja obpaTtute ce
oBnawheHoM CepBUCHOM LIEHTPY.
KopuctuTe camo opurnHanHe pesepsHe
aenose.

Vimajte Ha ymy oa camocTtanHa unm
HeCTpy4Ha nonpaBka MOXe Yyrpo3uTu
6e36e4HOCT 1 NOHULUTUTU rapaHLuujy.
Cnepehu pesepBHY AenoBW JOCTYMHU Cy
6apem 7 roguHa HaKoH ykuaaka mogena:
TepMocTaTtu, TEPMOCEH30pPY, LUTaMnaHa
Kona, U3Bopu CBETNOCTU, KBaKe, LLapkKe,
nnexosu u kopne. 3anTueke BpaTta cy
poctynHe 6apem 10 roamMHa HakoH
yknaawa mogena. Tpajatbe Tor nepuoaa
MoXxe 6UTK ayxe y Balloj 3emibn. 3a
BYLLE NHOopMaLnja noceTuTe Haw Beb-
cajT.

MmajTe Ha ymy Aa cy Heku of OBUX
pesepBHUX AenoBa AOCTYMNHU caMo
CTPYYHUM cepBuUcepumMa 1 Aa He
oArosapajy CBv pe3epBHU AEN0BU CBUM
mMoaenumva.



2.6 Ognarawe

/\ YNO30PEHE!

Pusunk oa nospene nnu ryliemwa.

» OpBojTe kabn 3a Hanajawe ypehaja o
MPEXHOr Hanajarba.

» Opceuute kabn 3a Hanajarwe 1 6auuTe ra
y cmehe.

» YknoHuTe BpaTa ga bucte cnpeyunu ga
ce geua u kyhHu rbybumum 3aTBope
yHyTap ypehaja.

3. MOHTAXA

*  CTpyjHO KONO (hpwkMaepa 1 n3onaynuoHn

maTepwujanu oBor ypehaja He owTehyjy
O30H.

. MSOHaLWIOHa neHa cagpxu 3anaromee

racose. ObpaTtuTe ce OnWTUHCKUM
opraHuma ga 6ucte casHanu kako Aa
npaBunHo oanoxuTe ypehaj y otnag.

* HewmojTe ga owrteTtute Aeo 3a xnahewe

Koju je 6nun3y rpejHor Tena.

/\ YIO30OPEHE!
Mornepnajte opercke ,besbenHoct”.

/\ YO30PEHE!

[Mornepnajte JOKyMEHT ca ynyTCTBOM 3a
WHCTanauujy aa 6ucte nHctanupanu
ypenaj.

/\ YO30PEHE!

duKkeupajTe anapart y cknagy ca
ynyTCTBOM 3a MHCTanauujy kako éucte
n3bernv pusunk o HectabunHocTu
anapara.
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3.1 AnmeH3uje

D1

Wi

D2

W2

I <
g
g m
YKynHe agumeHsuje *
H1 mm 1772
W1 mm 546
D1 mm 549

' BUCUHaA, WnpuHa n gybuHa ypehaja 6e3
pyuke

MoTpe6aH npocTop 3a kopuwhekre 2

H2 (A+B) mm 1816
W2 mm 546
D2 mm 551
A mm 1780
B mm 36
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2 BUCWHAa, WMpuWHa 1 aybuHa ypehaja,
yKIbyuyjyhu pyyuunuy, nnyc npoctop notpebaH
3a cnobogHy umpkynauujy pacxnagHor
Basayxa

YKynaH npocTop notpebaH 3a KopuLu-
hemwe *

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 BUCWHa, WnpuvHa n gybuHa ypehaja,
yKIbYyuyjyhu pyuuuy, nnyc npoctop notpebaH
3a cnobogHy umpKynauujy pacxnagHor
BasAyxa, niyc npoctop notpebaH Aa ce
omoryhu oTBapara BpaTta 40 MUHUManHor
yrna koju omoryhasa yknamwamne Lene
YHyTpaLlhe onpeme



3.2 Jlokauumja

[a 6ucte ocurypanu makcumanHy
ynoTpebrbmBocCT ypehaja, He cmeTe ra
MOHTUPATK Ha MECTO U3NOXEHO ANPEKTHO]
CyH4YeBOj cBeTnoctu. He MmoHTupajTe ypehaj
©nun3y pagujatopa unu wnopeta, nehHuua
UV NnoYa 3a KyBake, 0OCMMa ako apyradvje
HVje HaBedeHO y yNyTCTBY 3@ MOHTUPaHsE.

YBepuTe ce fa Basayx Moxe crnoboaHo aa
nponasu n3a KyXuHsCKor enemeHTa.

Ogaj ypehaj Tpeba nocTaBnTU Ha CyBO 1
[06po NpoBeTpaBaHO MECTO Y 3aTBOPEHOM
npocTopy.

MpeneuheHo je na ce oBaj ypehaj kopuctu Ha

Temnepatypu cpeauHe y oncery og 10°C go
43°C.

@ MpaBwnaH pag ypehaja ce moxe
rapaHToBaTU UCKIbYYMBO Y OKBUPY
HaBe[eHor TeMrnepaTypHor oncera.

@ Y cnyyajy 6uno kakse Cymie y BE3M
ca MOHTMparem ypehaja, obpaTtute ce
npoAasLy, Hallem KOPUCHUYKOM CEpBUCY
nnu Hajonwkem oenawheHom cepBUCHOM

LEeHTPY.

@ MopaTe omoryhuntu uckrbyumBame
ypehaja n3 Hanajara. 3aTo yTukay kabna
3a Hanajawe Mopa aa byae nako
NpUCTynayaH HaKoH MHCTanauuje.

3.3 Mpukrby4yere Ha enekTpu4Hy
Mpexy

» [lpe npukrbyunBara, yBepute ce ga
HanoH n pekBeHLMja NpukasaHu Ha
NAoYMLM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama oarosapajy Ballem
KyhHOM Hanajarby.

* Ypehaj mopa ga 6yae y3emrbeH. Y Ty
cBpXxy je 06e36eheH yTukay 3a kabn 3a
Hanajare ca KOHTakToM. AKO YTUYHMLA 3a

KyhHO Hanajake Huje y3eMrbeHa,
noBexuTe anapat ca 3acebHum
y3eMIbeHEM Y CKnagy ca TPEHYTHUM
nponucuma, KoHcynTyjyhu
KBanMguKoBaHoOr enekTpuyapa.

* [pownsBohay ogbuja CBY OArOBOPHOCT ako
ce rope HaBefeHe Mepe
NPefOCTPOXHOCTM HE MOLLTYjY.

3.4 3axTeBu 3a BeHTUNaUujy

W3a ypehaja mopa aa nma 4oBOSbHO
CTpyjara Basayxa.

min, —= =
38 mm |p=p min. 200 cm?2
7 '
t
t
t
t
t
min. f
38 mm t | min.
// /9//// 200 cm2
/\ onPE3
Pagu wHcTanauwmje, nornegajte ynytcrea
32 MOHTaxy.

3.5 MNpeokpeTarw-e BpaTa

Mornepnajte nocebaH JOKYMEHT ca ynyTCTBOM
3a MOHTaxy U NpeokpeTame BpaTa.

/\ onPE3

MN3apxrbuBMM MaTepujanom 3aluTuTute
nog og rpebatrsa y cBakoj asu
npeokpeTarba BpaTa.
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4. KOMAHOHA TABJTA

1. [yrme operbka 3amp3svBaya

Oyrme 3a YKIbYUMBAHE/
NCKIbYYMBAHSE ypehaja
MHavkaTop TemnepaType 3amp3vBaya
Oyrme Extra Freeze

Wupukatop Extra Freeze

PN

4.1 YkrbyunBame

1. TpukrbyunTe yTuKad y avgHy yTU4HuULYy.
2. T[lpuTucHWTe 1 3agpxnTe gyrme 3a
YKIbYUNBAHE/MCKIbYUYNBAHE

ypehaja.
ViHankaTopu Temnepatype nokasyjy
noApasymMeBaHO MoAeLLeHy TemnepaTypy.

4.2 UckbyumBame

1. TpuTuCHUTE 1 3agpxuTe gyrme 3a
YKIbYUNBAHE/MCKIbYYBAHE
ypehaja.

MHavkaTopu TemnepaTtype ce UCKIbYYYjy.

2. W3Byuute kabn 3a Hanajamwe 3
yTU4HMLE.

4.3 Perynauuja Temnepartype

@ MopeweHa TemnepaTypa 6uhe
OOCTUTHyTa y poKy o4 24 4.

HakoH HecTaHka cTpyje, ypehaj Bpaha
nopgeLleHe TemnepaType.

@ Hwvje moryhe nogecutn Temnepatypy
kaga je dyHkuuja Extra Freeze
YKIby4eHa.

Mopecute TemnepaTtypy ypehaja Tako wro
heTe foavpHYTW Ayrme 3a oferbak
3amMp3uBaya.

NHamkaTopy TemnepaTtype nokasyjy nogeLueH
HMBO Temneparype.

TemnepaTypHu orncer Moxe Aa Bapupa
namehy -15°C n -24°C (npenopyuyje ce
-18°C).
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4.4 dyHkunja Extra Freeze

dyHkumja Extra Freeze ce kopnctu npBo 3a
npeasampsaBare, a 3aTum u 6p30
3amMp3aBam-e y oferbky 3ampaveava. OBa
dyHKUWja ybp3aBa 3amp3aBake CBeXe XpaHe
1 UICTOBPEMEHO LUTUTU BEN 3aMp3HYTY XpaHy
0[] HEXErbEeHOr 3arpeBama.

@ 3a 3amp3aBam-e CBEXE XpaHe,
akTusupajte dpyHkunjy Extra Freeze
Hajmare 24 caTa npe cTaBrbaka XpaHe
na 6u ce ob6aBuno npeasampsaBamse.

[a bucte akTnBupanu dyHkunjy Extra
Freeze, nputucHute gyrme Extra Freeze.
Extra Freeze nngukatop csetnu.

@ OBa (hyHKUWja ce ayToMaTCcKu
3aycTaBrba HakoH MakcvmarnHo 52 yaca.

DyHKUMjy je Moryhe aeaktusupaTu
NPUTUCKOM Ha Ayrme 3a ogerbak
3amp3uBayva. Vckrbydyje ce nHgmkatop Extra
Freeze .

4.5 Anapm 3a BUCOKY TemnepaTypy

Kapa nohe no nopacta Temnepartype y
oferbky 3amp3suBava (Ha npumep 36or
paHujer HecTaHka CTpyje), MHaukaTopu npee,
Tpehe 1 neTe TemnepaType 3amp3uBava
Tperepe v ornailasa ce 3BYYHW CUrHan.

[a 6ucte obyctaBunu anapm Ha 1 yac,
NPUTUCHUTE BUNo Koje ayrme. 3BYYHM cuUrHan
ce uckrbydyje. MNpeun , Tpehn n netn
WHAMKaTOpW TeMnepaType 3amp3nBada
CBeTne paBHOMEPHO 5 cekyHAM npe Hero LwTo
NMOHOBO HaroBecTe Temneparypy
3amp3uBava.

Anapm ce NoHOBO Nokpehe jegaH Yac HakoH
[AeakTuBaLmje JOK ce NOHOBO He ycnocTaBe
HOpMalHu ycrnosu.



AKO He NpuUTUCHETE HWjeaHO ayrme, 3Byk he
€€ VICKIbY4MTN HAKOH NPUBMVXKHO jeaHor
Yaca.

4.6 Anapm 3a oTBOpeHa Bpata

Ako ce BpaTa 3amp3uBava octTaBe OTBOpeHa
oko 80 cekyHAM, MHAMKATOPW TemnepaTtype y

5. CBAKOOHEBHA YTOTPEBA

5.1 Yknawame chuoka

/\ YNO30PEHE!

[Ba ropra operbka cy potupajyhe
KnanHe ca UKCHUM CTaKIeHNM
nonvuama. Hemojte nx yknawatu jep
6ucTe Mornu ga ux owTeTuTe.

3a yknaware hroke 13 ogeroka:

1. WMsByuute hroky AoK ce He 3aycTasu.
2. Kap cturHeTe Ao Kkpaja Bohuua, 6naro
OQUrHUTE Npeaky CTpaHy uoke n

n3BaguTe je us ypehaja.

@ [a 6ucTte BpaTnnu uroky y ogerbak,
crneguTe ropeHaBefeHe Kopake
06pHYTUM pefocnenom.

5.2 3amp3aBam-€e cBeXe XpaHe

Operbak 3amp3unBaya je norogaH 3a
3aMp3aBak-e CBEXE XPaHe U 3a Oyro YyBake
3amp3HyTe u 3aneheHe xpaHe.

3a 3amp3aBatbe cBeXe XxpaHe, akTuBMpajTe
dyHKumjyExtra Freeze Hajvane 24 4aca npe
CTaBrbakba XpaHe y oferbak 3ampavsaya.

CBexy xpaHy paBHOMEPHO pacrnopeauTe y
NpBOj W ApYroj nperpaan unu uoum og Bpxa.

3aMp3nBavy Tpenepe n ornawlasa ce 3By4YHU
CcurHarn.

Tokom ornawaBsarba anapma, 3Byk Moxe ga
ce NpuryLy NnpuTUCKOM Ha Guno koje ayrme.
3BYK Ce UCKIbYy4yje HaKOH jeaHor Yaca.

Anapm ce VCKIby4yje HaKkoH 3aTBapama
Bpara.

MakcumanHa KonvMumHa xpaHe Koja Moxe fa
ce 3amMp3He 6e3 foaaBama apyre ceexe
XpaHe TOKOM 24 caTa HaBefeHa je Ha
NNoYMLUM ca TEXHUYKUM KapakTepucTmkama
(HanenHMUM Koja ce Hanasu y yHyTpaLlH0CTH
ypehaja).

Mo 3aBpLUETKY NpoLeca 3aMmp3aBara, ypehaj
ce ayTomaTcku Bpaha Ha NpeTxoaHo
nofellaBsawe Temnepatype (nornegajre
opermak ,PyHkumnjaExtra Freeze”).

3a Buwwe nHdopmauuja norneaajte ,Casetn
3a 3amp3aBatbe”.

5.3 YyBare 3aMp3HyTe XpaHe

Kapa npBu nyT nokpeHeTe ypehaj nnm HakoH
nepvofa Hekopuwhera, Npe Hero LUTo
CTaBuUTe NPoM3BOAE Y KOMOPY OCTaBuTe
ypehaj oa pagu Hajvawe 3 caTa ca
yKIby4eHoM pyHkuunjom Extra Freeze.

duoke 3ampanBaya 06e3behyjy aa 6p3o n
nako npoHaheTe XerbeHo NakoBake XpaHe.

Ykonuko Tpeba CTaBuTK BENMKE KONMUYMHE
XpaHe y ypehaj, n3sagute cee uoke n
CTaBWTe XpaHy Ha nonuue.

[pxuTe xpaHy Ha pacTojaky of Hajmare 15
mm of BparTa.

/\ onPE3

Y cnyuyajy HexerbeHor ogMp3aaBakrba, Hip.
NPUINKOM HeCTaHKa CTpyje, YKONUKO
CTpyje Huje Buno ayxe Hero wTo je
npuKasaHo noA ,Bpeme noctm3ara
TemnepaType” Ha NNoYnLM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama, oaMp3HyTa xpaHa
Mopa 6p30 Aa ce KoH3ymupa unm ga ce
ogmax npunpemu, a 3aTum oxnagu u
NoHoBO 3amMp3He. lNorneaajte ogerbak

»+Anapm 3a BUCOKy TemnepaTtypy’.
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5.4 Otaname

[ly6oko 3amp3HyTa unu 3aMp3HyTa xpaHa ce
npe KoOH3ymupara MoXxe oamp3aBaTn y
dpvkmnaepy unu y nnactnyHoj spehu, noa
MIasom xnagHe Boge.

OBaj nocTynak 3aBucK of pacrnonoXuseor
BpeMeHa 1 of BpcTe xpaHe. Manu komagu
MOry ce KyBaTu 1 JOK CY CMP3HYTW.

5.5 NpaBrsewe Koukuua nepa

Osgaj ypehaj uma jeaan unu suLe
nocny)xaBHUKa 3a NpaBrbewe KoLkula neaa.

6. HATTOMEHE 1 CABETW

6.1 CaBeTu 3a ywitegy enekrpmiHe
eHepruje

* YHyTpawa koHurypaumja ypehaja je ta

Koja 06e36efyje HajecbmkacHmnje
Kopuwhere enekTpuyHe eHepruje.

* HewmojTe yecTo oTBapaTtu BpaTta uUnm ux
OpXaTn OTBOPEHa AyXe Hero wTo je
notpebHo.

» LUTo je nogelweHa Temnepartypa HWxa, TO
je Beha noTpoLuHa enekTpuyHe eHepruje.

» O6e3begnte nobpy BeHTMNauumjy. He

NPEeKpUBajTEe BEHTUNALMOHE PELLETKE UM

pyne.
+ Ob6aBesHo ocurypajte oa npexpambeHm

npoussoau yHytap ypehaja omoryhasajy
LMpKynaumjy Basgyxa Kpo3 nocebHe pyne
y 3afHheM Aeny yHyTpawkocTn ypehaja.

6.2 CaBeTu 3a 3amp3aBah€

» AxtmBupajte pyHkumjy Extra Freeze

Hajmare 24 Yaca npe cTaBibaka XpaHe y

oferbak 3amp3vBava.

» Caexy XpaHy npe 3amp3aBatba yMoTajTe
N CTaBuUTE y: anyMuUHUjyMmcKy donujy,
NAacTUyYHNM OMOT UNN Kecy, XepMeTunyke
KyTuje ca noknonuem.

» Pagu ecukacHujer 3amp3aBarba U
oAMp3aBaha nofgenvTe xpaHy y mane
nopuuije.

- Tpenopyuyje ce cTaBrbake HanenHuua ca

0aTyMOM Ha CBY CMP3HYTY XpaHy. To he

nomohu y oapehusary HammpHuLa 1 poka

tuxoBe ynotpebe.
+ XpaHa npe 3amp3aBaha Mopa 6uTtu
cBexa Ja 6w joj ce oyyBao kBanuTeT. To
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@ Hewmojte oa kopuctuTe meTtanHe
WHCTPYMeHTe 3a Bafere NocnyxaBHuKa

13 3amMmpanBayva.

1. HanyHuTe oBe nocnyxasHWKe BOAOM.
2. CraBuTe nocnyxaBHuKe 3a negy
nperpagy 3ampavisava.

HapounTo Baxmn 3a Bohe n nosphe, koje
Tpeba 3amp3HyTK HakoH Opara aa bu ce
cadyBarnu CBU HUXOBW XpaHIbUBK
cacrtojum.

* He 3amp3aBajte 6oue n koH3epBe Koje
cagpxe TeYHOCTU, Hapo4umTo nuha koja
cagpxe yribeH-Anokcua — Mory
eKkcnnoampaTtu Npy 3amp3aBatby.

* He cTaBmbajTe Bpeny xpaHy y ogerbak
3amp3uBava. Oxnagute je Ha COOHy
TemnepaTypy npe Hero LWTo je cTaBute
yHyTpa.

* [a 6ucte cnpeymnu nosehame
TemnepaType Beh cMp3HyTe xpaHe, He
CTaBIbajTe CBEXY HE3aMP3HYTY XpaHy
ogmax [o we. XpaHy koja je Ha cobHOj
TemnepaTypu CcTaBuTe Y OHaj Aeo
3ampauBava rae Hema CMpHYTUX
HaMupHMLUa.

* He ctaBmajTe y ycTa KoLKe neaa, negeHe
HanuTKke 1 cnagones ogMax HaKkoH
Baferwa 13 3ampaneaya. OnacHocT of
npomp3nuHa.

* He 3amp3aBajTe Beh ogMp3HyTYy XpaHy.
Ako ce xpaHa ogmpana, CKyBajTe je,
oxnaguTe 1 Tek Tag NOHOBO 3aMp3HUTE.

6.3 CaBeTu 3a YyBaH€ 3aMp3HyTe
XpaHe

+ Operbak 3aMp3nBaya je o3HayeH ca

Ex—

*  OuyBare CMP3HYTUX NpexpaMmbeHmnx
npov3BoAa ocuUrypaHo je npu
TemnepaTypu HWxoj og -18°C.




Buwa temnepatypa yHyTap ypehaja moxe
[oBecTU J0 ckpahewa poka Tpajaka
HamupHua.

* Lleo opgerak 3amp3nBaya je norogaH 3a
YyBaH-€ CMP3HYTUX NpPeXpamOeHmx
npoussoaa.

+ OcTaBunTe OBOIBLHO MPOCTOPA OKO XpaHe
Aa Ba3gyx cnoboaHo LmpKynuLe.

» Pagu ogroBapajyher cknagmiitema,
nornefajte pok Tpajara XpaHe Ha
eTukeTn ambanaxe.

» BaxHo je xpaHy 3amoTaTtu Tako Aa ce
cnpeyu ynasak Boge, Brnare unm
KoHOeH3auuje.

6.4 CaBeTu y Be3u ca KynoBUHOM
HakoH KynoBuHe HamupHuLa:

* Bopgute payyHa ga ce ambanaxa He
OLUTETM - XpaHa MoXe Aa ce noksapu. Ako

6.5 Pok yyBaka

BpcTta HamupHuue

je nakoBarbe HadyBEHO WM BNAXHO,
MOX[Ja Huje YyBaHO Y ONTUManHUm
ycrnosmma 1 ogMp3aBare je Moxaa seh
noyero.

[a bucte orpaHn4unmn noctynak
ofMp3aBarsa, 3aMp3HYTe HaMUpHULE
KynuTe Ha caMoM Kpajy CBOje KynoBVHE U
npeHecuTe NX y TePMUYKOj 1 U30ST0BaHO]
XNagHoj Kecu.

3amMp3HyTe HaMUpHULE CTaBuTe y
3amp3uBay ogMax no noBpaTky 13
npoaaBHuLe.

AKo ce xpaHa Makap 1 AenUMUYHO
OAMP3Hyna, HemojTe je NOHOBO
3amp3aBaTtu. KoHsymupajTe je Wwro je npe
moryhe.

MowTyjTe gatym nucteka v uHdopmaumje o
CKNaauLITeHY Ha NakoBamy.

Pok yyBamwa (mece-

um)
Xne6 3
Bohe (ocum yutpyca) 6-12
MNosphe 8-10
Ocrauu xpaHe 6e3 meca 1-2
Mne4yHu npoussoau:
MyTep 6-9
Meku cup (Hnp. Mouapena) 3-4
Tepav cvp (HNp. NapmesaH, Yeaap) 6
MnogoBu mopa:
MacHa puba (Hnp. nococ, ckyLua) 2-3
MocHa pwba (Hnp. 6akanap, nucr) 4-6
FamGopu 12
OunwheHe LWKorbke 1 garke 3-4
KyBaHa pnba 1-2

Meco:
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BpcTa HamupHuue

YKuBuHa

[oBeauHa

CeukeTnHa

JartetuHa

KobGacuua

LyHka

OcTauu xpaHe ca Mecom

Pok yyBama (mece-
Lm)

9-12

6-12

7. HETA N YALL'REHE

/\ YNO30PEHE!

Mornepnajte opercke ,be3benHoct”.

7.1 Ynwhere yHyTpaLHOCTU

Mpe npBe ynotpebe ypehaja, yHyTpaLHOCT 1
CBe yHyTpallhe foaaTke Tpeba onpatu
MI1akOM BOAOM U HEKUM HeyTpasnHuM
canyHom aa 6u ce yKnoHMO KapakTepucTmyaH
MMpKC NMOTMNYHO HOBOTI MPOU3BOAA, @ 3aTUM ra
[06po ocyLwnTK.

/\ onPE3

HewmojTe kopucTuTn geteplieHTe,
abpasvBHa CpeAcTBa, XNOp HUTK
cpeacTBa 3a unwhere Ha 6asn yrba.

/\ onPE3

[MpnbBop v genosu ypehaja H1UCY NOrogHu
3a npame y MallvHK 3a npake CyaoBa.

/\ onPE3

KomaHgHy Tabny ounctute BnaxHom
Kpnom. HemojTe ga kopuctute
getepueHTe. HakoH unwhera, KomaHaHy
Tabny obpuwnTE MEKOM KPOM.

8. PEWLABAHSE MNMPOBJIEMA

/\ YNO30PEHE!

Mornepajte ogercke ,be3dbeaHoct”.
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7.2 NMepuoaunyHo ynwherwe
Ypehaj Tpeba pegoBHO YNCTUTK:

1. OuncTtute yHYTpaLIHOCT 1 Npubope
TOMMOM BOAOM W HEKUM HeyTpanHum
AeTepLeHTOM.

2. PepoBHO nposepasajTe 3anTuMBke BpaTa u
BOAUTE payyHa Aa oCcTaHy YicTe 1 Aa Ha
HMMa HeEMa oTnagaka.

3. WVicnepute n gobpo ocywmre.

7.3 OpnehuBamwe 3amp3uBava

Operbak 3amp3uBayva je 6e3 uwa. To 3Hauu
[la Hema HacnaraHor Uka oK paau, Hy Ha
YHYTPaLUH0CTU 3MA0Ba HUTU Ha XpaHu.

7.4 Mepuvop kapa ce ypehaj He
KOpUCTH

Kapa ce ypehaj He kopucTu gyxe Bpeme,
npegysmute cnegehe mepe
NpefoCTPOXHOCTU:

1. VickrbyyuTe anapaTt U3 enekTpuyHor
Hanajaka.

M3BaguTe cBy XpaHy.

Ounctute ypehaj u cas npmbop.
OcraBuTe BpaTta OTBOpeHa kako bucrte
Crpeynnu HacTajakbe HenpujaTHnx
Mupuca.

poON



8.1 lTa y4ymHuTn akxo...

Mpobnem

Ypehaj He pagu.

Moryhu y3pok

Ypehaj je nckrbyyeH.

Pewene

YkrbyunTe ypehaj.

YTukay kabna 3a Hanajamwe Huje
NPaBUIHO YTakHYT Y 3uaHY
YTULHULY.

MpaBWnHO yTakHUTE yTHKaY y
3UOHY YTUYHULLY.

Hema HanoHa y yTu4Huum.

MpuKrbyunTe HEKV Apyrn enek-
Tpun4HU ypehaj y Ty augHy
yTU4HULY. KOHTaKTMpajTe KBanu-
durkoBaHoOr enekTpuyapa.

Ypehaj je 6y4yaH.

Ypehaj Huje npaBunHo noctas-
TbEH.

[MpoBepuTe aa nu ypehaj ctoju
cTabunHo.

3BYYHW UK BU3yenHW anapm je
YKIbyYeH.

Ypehaj je HeQaBHO yKIby4eH.

[Mornepajte ogerbak ,Anapm 3a
BMCOKY TemnepaTypy” unm
,+Anapm 3a oTBOpeHa Bpara"“.

Temnepartypa y ypehajy je npe-
BMCOKA.

Mornepajte ogerbak ,Anapm 3a
BMCOKY TemnepaTtypy” nnm
L+Anapm 3a oTBOpeHa Bpara"“.

Bpara cy octana oTeopeHa.

3aTBOpUTE BpaTa.

Komnpecop paau 6es npekuaa.

Temnepartypa je norpeLuHo noa-
elleHa.

Mornepajte nornaembe ,KomaHa-
Ha Tabna“.

VcToBpemeHo je 6uno cmeLTeHo
MHOro npexpambeHnx Npon3Bo-
na.

CauekajTe HEeKoNMKo caTu U 3a-
TUM MOHOBO NpOBEpPUTE Temnepa-
Typy.

TemnepaTypa npoctopuje je npe-
BUCOKA.

Mornepajte nornaerbe
,MoHTaxa".

MpexpambeHn nponssoau Koje
cTe ctaBunu y ypehaj cy npesu-
Lue Tonnw.

OcraBwuTe npexpambeHe npowns-
BOAE [a ce oxnage Ha CobHoj
TemnepaTypu, Npe Hero LWTo Ux
ctaBuTe y ypehaj.

BpaTta Hucy npaBunHo 3aTBope-
Ha.

Mornepnajte opervak ,3aTBapame
Bpata“.

®dyHkumja Extra Freeze je yk-
TbydeHa.

[Mornepajte ogervak ,PyHkumja
Extra Freeze”.

Komnpecop ce He nokpehe oa-
Max HaKoH nputucka Ha ,Extra
Freeze”, unu HakoH npomeHe
Temneparype.

Komnpecop ce nokpehe HakoH
oapeheHor BpemeHa.

To je HOpMarHoO, HYje AOLNO HK
[0 KaKBe rpeLuke.

Bpata cy cmakHyTa unu ometajy
BEHTUMNALMOHY PeLUeTKy.

Ypehaj Huje HMBenucaH.

Mornepajte ynytcTBa 3a MOHTa-
KY.
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Mpo6nem

Bpata ce Tewko oTBapajy.

Moryhu y3pok

Mokywanwu cTe ga oTBOpUTE Bpa-
Ta oAMax HaKoH LUTO CTe UX
NPETXOAHO 3aTBOPUIN.

Pewene

CauekajTe HEKONMKO CEeKYHAMN U3-
MeRy 3aTBapatba 1 MOHOBHOT OT-
Bapatba Bpata.

Hakynuno ce npesuLLe ukba v ne-
na.

Bpara Hucy npaBunHo 3aTBope-
Ha.

Mornepajte opgervak ,3aTBapame
Bparta“.

3anTuBka je gedopmucaHa unm
3anproaHa.

Mornepajte opgervak ,3aTBapane
Bparta“.

MpexpamBeHn Npon3Boamn HUCY
NPaBUIHO yNaKoBaHu.

Borbe ynakyjte npexpambeHe
npousBsoge.

Temnepatypa je norpeLuHo noa-
elleHa.

Mornepajte nornaerbe ,KomaHa-
Ha Tabna“.

Ypehaj je Ao kpaja HanykweH n
nofeLleH Ha HajHWXy Temnepary-
py-

MopecuTte BULLY TemnepaTypy.
Mornepajte nornaerse ,KomaHa-
Ha Tabna“.

MopeleHa Temneparypa y ype-
hajy je npeHucka, a Temneparypa
npocTopwvje je npesucoka.

Mopecute Buwy Temneparypy.
Mornepajte nornaeme ,KomaHa-
Ha Tabna“.

Bopa ce 3agpxaBa Ha noay.

OpBopa 3a 0OMP3HYTY BOAY Huje
noBe3aH ca NocnyaBHUKOM 3a
ncnapasake U3Hag KoMnpecopa.

MpuyBpCTUTE OABOA 32 OAMP3HY-
Ty BOZy 3a NOCMy>XaBHUK 3a
vcnapaBatbe.

TemnepaTtypa He MoXe Ja ce
nogecy.

Extra Freeze®yHkuuja je yk-
IbyyeHa.

Py4yHo uckrbyuute Extra Freeze
dYyHKUMjy Unu cadekajte aa ce
yHKUMja ayTOMaTCKu AeaKTUBK-
pa aa 6ucte nogecunu Temnepa-
Typy. Mornepgajte ogerbak ,PyHk-
uujaExtra Freeze”.

TemnepaTtypa y ypehajy je npe-
BULLIE HUCKa/BUCOKA.

TemnepaTypa Huje NpaBuHO
nogeLueHa.

Mopecute BULLIY/HMXY Temnepa-
Typy.

Bpara Hucy npaBunHo 3aTBope-
Ha.

Mornepajte opgervak ,3aTBapame
Bparta“.

TemnepaTypa npexpambeHux
npou3eoaa je Npesncoka.

CauekajTe Aa Temnepatypa npe-
xpambeHunx nponssoda onagHe
Ha cobHy Temneparypy npe cme-
WwTaka yHyTpa.

IcToBpeMeHO je CMeLUTEHO MHO-
ro npexpambeHunx npoussoaa.

VcToBpemeHo cmellTajTe marbun
6poj npexpambeHnx nponssoaa.

Bpata cy 4ecto oTBapaHa.

OTBOpUTE BpaTa camo ako je He-
OnXoAHo.

®dyHkumja Extra Freeze je yk-
IbyyeHa.

Mornepajte ogervak ,PyHkumja
Extra Freeze”.
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MNMpo6nem Moryhu y3pok

Hema umpkynauuje xnagHor Bas-
Ayxay ypehajy.

Pewene

MocTtapajte ce aay ypehajy no-
CTOjW UMpKynaumja xnagHor Bas-
nayxa. Mornepajte nornaerse ,Ha-
nomeHe u casetn'.

WHgvkaTtop nete Temnepartype Mpobnem y komyHukaumju.
Tpenepu.

O6paTtuTe ce Hajbnwkem oBnail-
heHom cepBUCHOM LieHTpy. Pa-
cxnagHu cuctem he n garbe xna-
OUTU HaMUpHULUE, any Hehe BuTn
moryhe nogecutu TemnepaTypy.

WHauvkaTop npBe unu apyre Tem- Mpo6nem ca ceH3opom Temnepa-
nepatype Tpenepu. Type.

O6paTtuTe ce Hajbnwkem oBnaiu-
heHom cepBUCHOM LieHTpy. Pa-
cxnagHu cuctem he n garse xna-
OUTU HaMUpHULE, anu Hehe BuTn
moryhe nogecut TemnepaTypy.

2. Axo je noTpebHo, nogecuTe Bpara.

@ AKO OBU caBeTu He Aajy XKerbeHe I'IorqeqajTe ynyTCTBa 3a MOHTaxYy.
pesyntaTe, NO30BUTE Hajﬁnym(m 3. Ako je I'IOTpeGHO, 3aMeHUTe HencnpaBsHe

osnalwheHn CepBIUCHU LIeHTaPp. 3anTtueke Ha BpaTuma. ObpaTuTte ce

8.2 3aTBapam-e BpaTa
1. OuucTtute 3anTmBKe Ha BpaTMMa.

oBnalwheHoM CepBUCHOM LIEHTPY.
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9. BYKA

10. TEXHUYKWN MOOALIN

TexHn4ke nHdopmaumje ce Hanase Ha
NAoYMLUM Ca TEXHUYKUM KapakTepucTmkama
ca yHyTpallke cTpaHe ypehaja u Ha
€HepreTcKoj HanenHuYK.

QR Kop Ha eHepreTckoj HanenHuUwM Koja ce
ncnopyyyje ca ypehajem HaBoau Beb Be3y ka
MHdOopMaLmjama Be3aHnM 3a yunHak ypefaja
y 6a3un nogataka EU EPREL. CauyBajTe
eHepreTcKy HanenHuuy 3a 6yayhe notpebe
3ajedHo ca ynyTCcTBOM 3a ynoTpeby n cBum
ocTanum JOKYMEHTMMA Koju ce ucnopydyjy ca
oBUM ypehajem.

WHpopmaumje HasegeHe y EPREL-y moryhe
je npoHahu 1 nomohy Bese
hitps.//eprel.ec.europa.eu v Hasvsa mofena u
Opoja npou3Boaa Koju cy HaBe4eHW Ha
NAoYMLUM ca TEXHUYKUM KapakTepucTmkama
ypehaja.

Mornenajte Besy www.theenergylabel.eu 3a
AeTtaroHe nHopmaumje 0 eHepreTckoj
HanenHuyu.

11. "THOOPMALINJE 3A MHCTUTYTE 3A TECTUPAHE

Yrpagka v npunpema ypehaja 3a cBaky
BepudmkaLmjy eko-gusajHa 6uhe
ycarnaweHa ca EN 62552 (EU). 3axteBu 3a
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BEHTUNaumjy, AUMeH3uje nexuiiTa u
MWHMManHa pactojarwa nosaamn Tpeba aa
Oyay Kao LWTOo je HaBeaeHo Yy 0BOM YNyTCTBY



3a ynotpeby y ogerbky ,MoHTaxa“. ObpatuTe
ce npoussohauvy 3a cBe goaaTtHe

12. EKOJIOWKA NMUTAHA

Peuvknupajte matepujane ca cumbonom C)
[MakoBawe ognoxuTe y ogrosapajyhe
KOHTEjHepe paau peuuknvpatrsa. NMomosute y
3aLUTUTU XXUBOTHE CpeVHe U by ACKOr
30paBrba kao 1y peumKnnpaty oTrnagHor
maTtepwujana of, eNeKTPOHCKUX U eNeKTPUYHNUX

MHopmaLmje, ykiby4dyjyhn nnaHose
ybauuBama.

ypehaja. Ypehaje obenexeHe cumbonom h:
HemojTe 6auaTtun 3ajeaHo ca cmehem.
Mpoun3Boa BpaTuTe y NokanHu LeHTap 3a
peuvKnupame Unu ce obpaTuTe OMNLTUHCKO]
KaHuenapuju.
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Pridrzujemo si pravico do sprememb.

1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natanéno preberite
priloZena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali
Skodo, nastalo zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.
Navodila vedno shranite na varnem in dostopnem mestu za
poznejsSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta naprej
ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj ter znanja
uporabljajo le pod nadzorom ali Ce so dobile ustrezna
navodila glede varne uporabe naprave in ¢e se zavedajo
nevarnosti, ki obstajajo. Otroci od 3. do 8. leta starosti in
osebe z zelo obsezno in kompleksno invalidnostjo lahko
napravo polnijo in praznijo pod pogojem, da so prejel
ustrezna navodila. Otroci, mlajsi od treh let, se ne smejo
priblizevati napravi, Ce niso pod stalnim nadzorom.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo .
Otroci ne smejo izvajati ¢iS€enja in uporabniskega
vzdrzevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.

Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.
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1.2 Splosna varnost

- Ta naprava je namenjena samo shranjevanju hrane in
pijace.

- Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

- Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenocisca z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

- Da bi preprecili onesnazenje hrane, upostevajte naslednja
navodila:

- ne odpirajte vrat za dalj Casa;
- redno Cistite povrsine, ki lahko pridejo v stik s hrano, in
dostopne odvodne sisteme;

- OPOZORILO: Prezracevalne odprtine na ohisju naprave ali
vgradni konstrukciji naj ne bodo ovirane.

- OPOZORILO: Za pospesSitev odtaljevanja ne uporabljajte
mehanskih naprav ali drugih sredstev, razen tistih, ki jih
priporoCa proizvajalec.

- OPOZORILO: Ne poskodujte hladilnega tokokroga.

- OPOZORILO: V predalih za shranjevanje Zivil v napravi ne
uporabljajte elektricnih naprav, razen Ce jih priporoca
proizvajalec.

- Za CiSCenje naprave ne uporabljajte parnega Cistilnika in
brizganja vode.

- Ocistite napravo z vlazno mehko krpo. Uporabljajte samo
nevtralna Cistilna sredstva. Za CiSCenje ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali kovinskih predmetov.

- Ko je naprava dalj Casa prazna, jo izklopite, odtajajte,
oCistite, osusite in pustite vrata odprta, da preprecite
nastanek plesni v njej.

- 'V tej napravi ne shranjujte eksplozivov, kot so embalaze z
aerosoli z vnetljivim plinom.

- Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenijati proizvajalec, zastopnik njegovega
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pooblas€enega servisnega centra ali druga strokovno

usposobljena oseba.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Montaza

/\ OPOZORILO!

To napravo lahko namesti le strokovno
usposobljena oseba.

+ Odstranite vso embalazo.

* Ne nameS$cajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

» Zaradi varnosti naprave ne uporabljajte,
dokler je ne namestite v vgradno
konstrukcijo.

» Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

» Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zascCitne
rokavice in prilozeno obutev.

» Poskrbite, da bo zrak lahko neovirano
krozil okrog naprave.

» Ob prvi namestitvi ali po zamenjavi strani
odpiranja vrat po¢akajte vsaj Stiri ure,
preden napravo priklju¢ite na napajanje.
Na ta nac¢in omogocite, da olje steCe nazaj
v kompresor.

* Pred izvajanjem kakrsnih koli del na
napravi (npr. pred zamenjavo strani
odpiranja vrat) iztaknite vti€ iz vti¢nice.

» Naprave ne names¢ajte v blizino
radiatorjev ali tedilnikov, pecic ali
kuhalnih ploS¢, razen Ce je v navodilih za
namestitev navedeno drugace.

* Naprave ne izpostavljajte dezju.

» Naprave ne names¢ajte na mesto, kjer je
izpostavljena neposredni son¢ni svetlobi.

» Naprave ne postavljajte v prevliazne ali
premrzle prostore.

» Ko napravo premikate, jo dvignite za
sprednji rob, da ne opraskate tal.

* Naprava vsebuje vrecko s susilom. To ni
igraCa. To ni hrana. Takoj jo zavrzite.

2.2 Elektricne povezave

/\ OPOZORILO!

Nevarnost pozara in elektri¢nega udara.

36 SLOVENSCINA

/\ OPOZORILO!

Pri nameSc¢anju naprave pazite, da
napajalnega kabla v kaj ne ujamete ali ga
poskodujete.

/\ OPOZORILO!

Ne uporabljajte razdelilnikov in
podaljSkov.

* Naprava mora biti ozemljena.

* Preverite, ali so parametri s ploScice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

* Vedno uporabite pravilno names¢eno
varnostno vti¢nico.

« Pazite, da ne poSkodujete elektricnih
sestavnih delov (npr. vti¢a, napajalnega
kabla, kompresorja). Za zamenjavo
elektriénih sestavnih delov se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center ali elektricarja.

*  Priklju¢ni kabel mora ostati pod vti¢em.

» Vti¢ vtaknite v vti€nico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

* Ne vlecite za elektri¢ni prikljuni kabel, ¢e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vtic.

2.3 Uporaba

/\ OPOZORILO!

Nevarnost poskodbe, opeklin,
elektricnega udara ali pozara.

A Naprava vsebuje vnetljiv plin izobutan
(R600a), zemeljski plin z visoko stopnjo
okoljske neoporec¢nosti. Pazite, da ne
poskodujete hladilnega krogotoka, ki vsebuje
izobutan.

* Ne spreminjajte specifikacij te naprave.
* VsakrSna samostojeca uporaba
vgradnega izdelka je strogo prepovedana.



» Elektri¢nih naprav (npr. aparatov za

sladoled) ne postavljajte v napravo, razen
Ce tega ne dovoli proizvajalec.

» Ce pride do poskodbe hladilnega

krogotoka, se prepri€ajte, da v prostoru ni
plamenov in virov vziga. Prostor
prezracite.

* Ne dovolite, da se vro€i predmeti

dotaknejo plasti¢nih delov naprave.

* V zamrzovalnik ne postavljajte

brezalkoholnih pija¢. To ustvarja pritisk na
posodo za pijaco.

V napravi ne shranjujte vnetljivega plina in
tekocCine.

Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

Ne dotikajte se kompresorja ali
kondenzatorja. Predmeti so vroci.
Predmetov iz zamrzovalnika ne
odstranjujte in se jih ne dotikajte z mokrimi
ali vlaznimi rokami.

Odetajanih zivil ne zamrzujte ponovno.
Upostevajte navodila za shranjevanje na
embalazi zamrznjene hrane.

Preden Zzivila polozite v zamrzovalnik, jih
zavijte v poljuben material, namenjen za
stik z Zivili.

Ne dopustite, da Zivila ne pridejo v stik z
notranjimi stenami predelkov naprave.

2.4 Skrb in ¢is€enje

2.5 Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblascéeni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.
Samopopravila ali nestrokovna popravila
lahko vplivajo na varnost, zaradi Cesar
lahko preneha veljati garancija.

Naslednji nadomestni deli bodo na voljo
vsaj Se 7 let po tem, ko model ne bo ve€ v
prodaiji: termostati, tipala temperature,
plosce s tiskanim vezjem, viri svetlobe,
roCaji za vrata, te€aji za vrata, reSetke in
koSare. Tesnila za vrata bodo na voljo vsaj
Se 10 let po tem, ko model ne bo ve¢ v
prodaji. Trajanje je lahko daljSe v vasi
drzavi. Za dodatne informacije obiscite
naso spletno stran.

Nekateri od teh nadomestnih delov so na
voljo samo usposobljenim serviserjem, vsi
nadomestni deli pa niso primerni za vse
modele.

2.6 Odstranjevanje

/\ OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali zaduSitve.

/\ OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb ali poSkodb
naprave.

Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in
iztaknite vti¢ iz glavne vticnice.

Ta naprava vsebuje ogljikovodike v
hladilni enoti. Vzdrzevanje in ponovno
polnjenje enote mora opravljati le
strokovno usposobljena oseba.

3. MONTAZA

Napravo izkljuCite iz napajanja.
Odrezite elektricni prikljucni kabel in ga
zavrzite.

Odstranite vrata in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci in zivali zaprli v napravo.
Hladilni krogotok in izolacijski material
naprave sta ozonu prijazna.

Izolacijska pena vsebuje vnetljiv plin. Za
informacije o pravilnem odstranjevanju
naprave se obrnite na ob&insko upravo.
Ne poskodujte dela hladilne enote, ki se
nahaja v blizini kondenzatorja.

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja Varnost.

/\ OPOZORILO!

Za namestitev naprave si oglejte
dokument z navodili za namestitev.
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/\ OPOZORILO!

Napravo namestite v skladu z
dokumentom z navodili za namestitev, da
preprecite nestabilnost naprave.

3.1 Mere

a
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Zunanje mere ' Potreben prostor v uporabi 2
H1 mm 1772 D2 mm 551
W1 mm 546 A mm 1780
D1 mm 549 B mm 36

" viSina, Sirina in globina naprave brez ro¢aja

Potreben prostor v uporabi 2
H2 (A+B) mm 1816

w2 mm 546
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2 viSina, Sirina in globina naprave, vkljuéno z
roCajem, in potreben prostor za neovirano
kroZenje hladilnega zraka



Skupen potreben prostor v uporabi *

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 viSina, Sirina in globina naprave, vkljuéno z
roCajem, in potreben prostor za neovirano
krozenje hladilnega zraka ter prostor, ki je

Naprava mora biti ozemljena. V ta namen
ima vti¢ napajalnega kabla kontakt. Ce
vti€nica za elektriéno napajanje ni
ozemljena, napravo prikljucite na loceno
ozemljitev v skladu z veljavnimi predpisi in
se posvetujte z usposobljenim
elektriCarjem.

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti v
primeru neupostevanja zgornjih varnostnih
navodil.

potreben za odpiranje vrat do najmanjSega
kota, ki Se dovoljuje odstranitev vse notranje
opreme

3.2 Mesto postavitve

Za zagotovitev najboljSe funkcionalnosti
naprave ne namescajte na mesto
neposredne son¢ne svetlobe. Naprave ne
namescajte v blizino radiatorjev ali
Stedilnikov, pecic ali kuhalnih ploS¢, razen ¢e
je v navodilih za namestitev navedeno
drugace.

Zagotovite nemoteno krozenje zraka na
hrbtni strani ohisja.

Napravo morate namestiti v suh, dobro
prezraCevan notranji prostor.

Ta naprava je namenjena uporabi pri
temperaturi okolice med 10°C in 43°C.

@ Pravilno delovanje naprave je lahko
zagotovljeno samo znotraj navedenega
temperaturnega obmocdja.

@ Ce dvomite glede mesta namestitve

naprave, se obrnite na prodajalca, sluzbo

za stranko ali najblizji pooblasceni
servisni center.

@ Omogocena mora biti izkljucitev

naprave iz napajanja. Vti¢ mora biti po

namestitvi zato enostavno dostopen.

3.3 Elektricne povezave

Pred prikljucitvijo se prepricajte, da
napetost in frekvenca na plosc€ici za
tehni¢ne navedbe ustrezata vaSemu
napajanju.

3.4 Zahteve glede prezracevanja

Za hrbtnim delom naprave mora biti
zagotovljen zadosten pretok zraka.

min., —= =~
38 mm |p=p min. 200 cm2
h '
t
t
t
t
t
W ||
mm | ¥ . min.
*tu:- - — 200 cm?2
7 cm
Y7770
/\ POZOR!
Za namestitev si oglejte navodila za
namestitev.

3.5 Menjava strani odpiranja vrat

Oglejte si lo¢en dokument z navodili glede
namestitve in spremembe smeri odpiranja
vrat.

/\ POZOR!

Pri vsaki zamenjavi strani odpiranja vrat
zascitite tla pred praskami s trpeznim

materialom.
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4. UPRAVLJALNA PLOSCA

1. Gumb za predal zamrzovalnika
Gumb za VKLOP/IZKLOP naprave
Indikator temperature zamrzovalnika
Tipka Extra Freeze

Indikator Extra Freeze

4.1 Vklop

1. Vti¢ vtaknite v omrezno vti¢nico.
2. Pritisnite in drzite gumb za VKLOP/
IZKLOP.

Prikazovalnika temperature prikazujeta
nastavljeno privzeto temperaturo.

poON

4.2 Izklop

1. Pritisnite in drzite gumb za VKLOP/
IZKLOP.

Indikatorji temperature se izklopijo.
2. Iztaknite vti€ iz omrezne vticnice.

4.3 Nastavitev temperature

@ Ob vklopljeni funkciji Extra Freeze
temperature ni mogoce nastaviti.

Nastavite temperaturo naprave z dotikom na
gumb za predal zamrzovalnika.

Indikatorja temperature prikazujeta
nastavljeno temperaturo.

Temperaturno obmocje se lahko spreminja
med -15°C in -24°C (priporocljivo -18°C).

@ Nastavljena temperatura se doseze v
24 h.

Po izpadu elektricne energije naprava
ponovno vzpostavi nastavljene
temperature.

4.4 Funkcija Extra Freeze

Funkcija Extra Freeze se uporablja za
predhodno zamrzovanije in hitro zamrzovanje
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eno za drugim v zamrzovalniku. Ta funkcija
pospesi zamrzovanje svezih zivil in hkrati
zascCiti ze shranjena zivila pred nezelenim
segrevanjem.

@ Za zamrzovanije svezih zivil vklopite
funkcijo Extra Freeze vsaj 24 ur prej,
preden vstavite zivila, in na ta nacin
opravite predhodno zamrzovanje.

Za vklop funkcije Extra Freeze pritisnite gumb
Extra Freeze. Zasveti indikator Extra Freeze.

@ Ta funkcija se samodejno izklopi po
najvec 52 urah.

Funkcijo lahko izklopite s pritiskom gumba za
predal zamrzovalnika. Indikator Extra Freeze
se izklopi.

4.5 Alarm za visoko temperaturo

Ko v zamrzovalniku naraste temperatura (na
primer zaradi predhodnega izpada elektricne
energije), prvi, tretji in peti indikator
temperature v zamrzovalniku utripajo in
oglasi se zvoc¢ni signal.

Za 1-urni izklop alarma pritisnite poljubno
tipko. Zvocni signal se izklopi. Prvi, tretji in
peti indikator temperature v zamrzovalniku
zasvetijo za 5 sekund, preden se ponovno
prikaze temperatura zamrzovalnika.

Alarm se znova zazene eno uro po izklopu,
dokler se znova ne vzpostavijo normalni
pogoji.

Ce ne pritisnete nobene tipke, se zvoéni
signal izklopi po priblizno eni uri.

4.6 Alarm za odprta vrata

Ce vrata zamrzovalnika pustite odprta
priblizno 80 sekund, utripajo indikator;ji
temperature v zamrzovalniku in oglasi se
zvocni signal.

Med alarmom lahko zvoc¢ni signal utiSate s
pritiskom katere koli tipke. Zvok se izklopi po
priblizno eni uri.

Zvocni signal utihne, ko zaprete vrata.



5. DNEVNA UPORABA

5.1 Odstranjevanje predalov

/\ OPOZORILO!

Dva zgornja predala se vrtita z vrtljivimi
loputami s fiksnimi steklenimi policami.
Ne odstranjujte jih, ker jih lahko
poskodujete.

Za odstranitev predala iz predelka:

1. Predal vlecite ven, dokler se ne ustavi.

2. Ko povlecete do konca vodil, malce
dvignite sprednji del predala in ga
odstranite iz naprave.

@ Ce zelite predal namestiti nazaj,
upostevajte zgornje korake v obratnem
zaporedju.

5.2 Zamrzovanje svezih zivil

Zamrzovalnik je primeren za zamrzovanje
svezih zivil ter dolgotrajno shranjevanje
zamrznjenih in globoko zamrznjenih Zivil.

Za zamrzovanije svezih zivil vklopite funkcijo
Extra Freeze vsaj 24 ur prej, preden v
zamrzovalnik polozite zivila, ki jih Zelite
zamrzniti.

Sveza zivila shranjujte enakomerno
razporejena v prvem in drugem razdelku ali
predalu od vrha navzdol.

Najvecja koli¢ina zivil, ki jih lahko zamrznete
brez dodajanja drugih svezih Zivil v 24 urah,
je navedena na ploscici za tehni¢ne navedbe,
nalepki v notranjosti naprave.

Ko je zamrzovanje kon¢ano, se naprava
samodejno vrne na prejsnjo nastavitev

temperature (oglejte si »Funkcija Extra
Freeze«).

Za dodatne informacije si oglejte poglavje
"Namigi za zamrzovanje".

5.3 Shranjevanje zamrznjenih jedi

Ob prvem vklopu ali po daljSem obdobju
neuporabe naj naprava vsaj tri ure deluje s
funkcijo Extra Freeze, preden vanjo polozite
Zivila.

Predali v zamrzovalniku omogocajo hitro in
preprosto iskanje Zelenih paketov Zivil.

Ce nameravate shraniti vecje koli€ine Zzivil,
odstranite vse predale in Zivila zlozite na
police.

Zivila naj bodo shranjena najmanj 15 mm
stran od vrat.

/\ POZOR!

V primeru nenamernega odtajanja, npr.
da je izpad elektricnega toka daljsi od
vrednosti, navedene na ploscici za
tehni¢ne navedbe pod »Cas naras¢anja
temperature«, morate odtajana Zivila
porabiti hitro ali takoj skuhati, ohladiti in
ponovno zamrzniti. Glejte razdelek
»Alarm za visoko temperaturo«.

5.4 Odmrzovanje

Globoko zamrznjena ali zamrznjena Zivila
lahko pred uporabo odmrznete v hladilniku ali
plasti¢ni vrecki pod hladno vodo.

Ta postopek je odvisen od razpolozljivega
¢asa in vrste Zivila. Majhne kose lahko
zacnete kuhati Se zamrznjene.

5.5 Priprava ledenih kock

Ta naprava je opremljena z eno ali ve¢
posodicami za pripravo ledenih kock.

@ Za odstranjevanje posodic iz
zamrzovalnika ne uporabljajte kovinskih
predmetov.

1. Posodice napolnite z vodo.
2. Posodice za pripravo ledenih kock
postavite v zamrzovalnik.
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6. NASVETI IN NAMIGI

6.1 Namigi za var€evanje z energijo

Notranja konfiguracija naprave zagotavlja
najbolj ekonomic¢no porabo energije.

Vrat ne odpirajte pogosto in jih ne puscajte
odprtih dlje, kot je treba.

Nizja kot je nastavitev temperature, visja
je poraba energije.

Poskrbite za dobro prezra¢evanje. Ne
pokrivajte prezracevalnih resetk ali
odprtin.

PrepriCajte se, da zivila v napravi
omogocajo krozenje zraka skozi posebne
odprtine v zadnjem delu naprave.

6.2 Namigi za zamrzovanje

Vsaj 24 ur prej, preden zloZite Zivila v
zamrzovalnik, vklopite funkcijo Extra
Freeze.

Pred zamrzovanjem zavijte in zatesnite
sveza zivila v: aluminijasto folijo, plasti¢no
folijo ali vreCke, nepropustne posode s
pokrovom.

Za temeljitejSe zamrzovanje in
odtaljevanje razdelite Zivila na majhne
porcije.

Priporocljivo je, da vsa zamrznjena zivila
opremite z nalepkami in datumom. Tako
boste lazje prepoznali Zivila in vedeli, kdaj
jih- morate porabiti, preden se pokvarijo.
Zivila morajo biti za zamrzovanje sveza,
da ostanejo kakovostna. Se posebej sadje
in zelenjavo je treba zamrzniti takoj po
nabiranju, da ohranijo vsa hranila.

Ne zamrzujte steklenic ali ploCevink s
tekoCinami, Se posebej gaziranimi - med
zamrzovanjem jih lahko raznese.

V zamrzovalnik ne postavljajte vrocih zivil.
Preden jih postavite v zamrzovalnik, jih
ohladite na sobno temperaturo.

Ce zelite prepreciti poviSanje temperature
ze zamrznjenih Zivil, poleg njih ne
postavljajte sveZih nezamrznjenih Zivil.
Zivila sobne temperature postavite v del
zamrzovalnika, kjer ni zamrznjenih Zivil.
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* Ne uzivajte ledenih kock, sorbetov ali
sladolednih lu¢k takoj, ko jih vzamete iz
zamrzovalnika. Nevarnost ozeblin. ;

» Odtajanih zivil ne zamrzujte ponovno. Ce
so se zivila odtajala, jih skuhajte, ohladite
in zamrznite.

6.3 Shranjevanje zamrznjenih jedi

* Razdelek zamrzovalnika je oznacen z

X Ex=d

* Dobra nastavitev temperature, ki
zagotavlja ohranitev zamrznjenih zivil, je
nizja ali enaka -18 °C.

Zaradi viSje nastavitve temperature v
napravi se lahko skraj$a rok uporabnosti.

* Celoten zamrzovalnik je primeren za
shranjevanje zamrznjenih Zivil.

* Okrog zivil pustite dovolj prostora, da
zagotovite prost pretok zraka.

e Zaustrezno shranjevanje si oglejte
nalepko na embalazi zivil, kjer je naveden
rok uporabnosti.

« Zivila morate zaviti na tak nacin, da v
notranjost ne pride voda, vlaga ali
kondenz.

6.4 Nasveti za nakupovanje
Po nakupovanju:

* PrepriCajte se, da embalaza ni
poskodovana - zivila se lahko pokvarijo.
Ce je embalaza napihnjena ali mokra,
morda ni bila shranjena pri optimalnih
pogojih in se je odtaljevanje ze zacelo.

« Za skrajSanje postopka odtaljevanja
zamrznjena Zivila vzemite iz
zamrzovalnika ob koncu nakupa, do doma
pa jih prenesite v hladilni torbi.

* Zamrznjena zivila polozite v zamrzovalnik
takoj, ko se vrnete z nakupa.

+ Tudi Ce so se Zivila odtajala samo delno,
jih ne zamrzujte ponovno. Cim prej jih
porabite.

* Upostevaijte rok uporabe in informacije za
shranjevanje na embalazi.



6.5 Rok uporabnosti

Vrsta jedi

Kruh

Rok uporabnosti
(meseci)

Sadje (razen citrusi)

Zelenjava

Ostanki brez mesa

Mlecni izdelki:

Maslo
Mehki siri (npr. mocarela)
Trdi siri (npr. parmezan, ¢edar)

Morski sadezi:

Mastne ribe (npr. losos, skusa)

Puste ribe (npr. polenovka, bokoplavutarica)
Rakci

Odprte Skoljke

Kuhane ribe

Meso:

Perutnina
Govedina
Svinjina
Jagnjetina
Klobasa

Sunka

Ostanki z mesom

7. SKRB IN CISCENJE

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja Varnost.

7.1 Ciséenje notranjosti

Pred prvo uporabo naprave morate notranjost
in vse notranje dodatke oprati z mlacno vodo
in blago milnico, da odstranite vonj po novem
izdelku. Naprava se mora nato temeljito
posusiti.

/\ POZOR!

Ne uporabljajte Cistilnih sredstev, grobih
praskov, klora ali oljnih istil, ker
poskodujejo povrsino.

/\ POZOR!

Vsi dodatki in sestavni deli naprave niso
primerni za pranje v pomivalnem stroju.
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/N POZOR!

Upravljalno plo$¢o ocistite z vlazno krpo.
Ne uporabljajte nobenih pralnih sredstev.
Po ¢is€enju upravljalno plos¢o osusite z

mehko krpo.

7.2 Redno ciscenje
Napravo morate redno Cistiti:

1. Ocistite notranjost in dodatno opremo z
mlacno vodo ter nekaj nevtralnega
pomivalnega sredstva.

2. Redno preverjajte vratna tesnila in jih
ocistite, da na njih ne bo ostankov hrane
in umazanije.

3. Temeljito izperite in posusite.

8. ODPRAVLJANJE TEZAV

/\ OPOZORILO!

Oglejte si poglavja Varnost.

8.1 Kaj storite v primeru ...

7.3 Odtaljevanje zamrzovalnika

V zamrzovalniku se ne nabira led. To pomeni,
da se med delovanjem niti na notranjih
stenah niti na zivilih ne nabira ivje.

7.4 Obdobje neuporabe

Ce naprave dlje &asa ne uporabljate, opravite
naslednje varnostne ukrepe:

1. Napravo izkljucite iz elektricnega
omrezja.

Odstranite vsa Zivila.

Odistite napravo in vso dodatno opremo.
Pustite vrata odprta, da preprecite
nastanek neprijetnih vonjav.

pPON

Problem

Naprava ne deluje.

Mozni vzrok

Naprava je izklopljena.

Resitev

Napravo vklopite.

Omrezni vti¢ ni pravilno povezan
z omrezno Vvti¢nico.

Omrezni vti¢ pravilno povezite z
omrezno vtiénico.

V omrezni vti¢nici ni napetosti.

Z omrezno vti€nico povezite dru-
go elektricno napravo. Obrnite se
na kvalificiranega elektricarja.

Naprava je hrupna.

Naprava ni ustrezno podprta.

Preverite, ali je naprava stabilna.

Deluje zvocni ali vidni alarm.

Napravo ste vklopili pred kratkim.

Oglejte si ,Alarm za visoko tem-
peraturo” ali ,Alarm za odprta
vrata®“.

Temperatura v napravi je previso-
ka.

Oglejte si ,Alarm za visoko tem-
peraturo® ali ,Alarm za odprta
vrata“.

Vrata so odprta.

Zaprite vrata.

Kompresor neprekinjeno deluje.

Nastavljena je napacna tempera-
tura.

Oglejte si poglavje ,Upravljalna
plosca*“.
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Problem

Mozni vzrok

Hkrati je shranjenih veliko Zivil.

Resitev

Pocakajte nekaj ur in ponovno
preverite temperaturo.

Temperatura prostora je previso-
ka.

Oglejte si poglavje ,Montaza“.

Zivila, ki ste jih dali v napravo, so
bila pretopla.

Pocakajte, da se Zivila ohladijo
na sobno temperaturo, preden jih
shranite.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek ,Zapiranje
vrat®.

Funkcija Extra Freeze je vkloplje-
na.

Oglejte si razdelek »Funkcija Ex-
tra Freeze«.

Kompresor se ne zazene takoj po
pritisku »Extra Freeze« ali spre-
membi temperature.

Kompresor se zaZene $ele ¢ez
nekaj casa.

To je obi¢ajno, prisotna ni nobe-
na napaka.

Vrata so napacno poravnana ali
posegajo v prezracevalno reset-
ko.

Naprava ni poravnana.

Oglejte si navodila za namestitev.

Vrata se tezko odpirajo.

Vrata ste poskusili ponovno od-
preti takoj, ko ste jih zaprli.

Med zapiranjem in ponovnim od-
piranjem vrat poc¢akajte nekaj se-
kund.

Prisotno je preve¢ zmrzali in ledu.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek ,Zapiranje
vrat®.

Tesnilo je poSkodovano ali uma-
zano.

Oglejte si razdelek ,Zapiranje
vrat®.

Zivila niso ustrezno zavita.

Temeljiteje zavijte Zivila.

Nastavljena je napacna tempera-
tura.

Oglejte si poglavje ,Upravljalna
plosca*“.

Naprava je povsem napolnjena in
nastavljena na najnizjo tempera-
turo.

Nastavite viSjo temperaturo.
Oglejte si poglavje ,Upravljalna
plosca“.

Nastavljena temperatura v napra-
vi je prenizka, temperatura okolja
pa previsoka.

Nastavite vi§jo temperaturo.
Oglejte si poglavje ,Upravljalna

plos¢a“.

Voda se izteka na tla.

Iztok za staljeno vodo ni povezan
s pladnjem za izparevanje nad
kompresorjem.

Iztok za staljeno vodo povezite s
pladnjem za izparevanje.
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Problem Mozni vzrok Resitev
Temperature ni mogoce nastaviti. Funkcija Extra Freeze je vkloplje- Ro¢no izklopite Funkcijo Extra
na. Freeze ali po¢akajte, da se funk-

cija samodejno izklopi na nastav-
lieno temperaturo. Oglejte si raz-
delek »Funkcija Extra Freeze«.

Temperatura v napravi je preniz- Nastavljena ni ustrezna tempera- Nastavite vi§jo/nizjo temperaturo.

ka/previsoka. tura.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek ,Zapiranje
vrat®.

Temperatura Zivil je previsoka.

Zivila naj se pred hrambo ohladijo
na sobno temperaturo.

Hkrati je shranjenih veliko Zivil.

Hkrati shranite manj Zivil.

Vrata ste pogosto odprli.

Vrata odprite samo, ¢e je treba.

Funkcija Extra Freeze je vkloplje-
na.

Oglejte si razdelek »Funkcija Ex-
tra Freeze«.

V napravi ne krozi hladen zrak.

Prepricajte se, da v napravi krozi
hladen zrak. Oglejte si poglavje
,Nasveti in namigi*.

Utripa indikator pete temperature. Tezava v komunikaciji.

Obrnite se na najblizji pooblasce-
ni servisni center. Hladilni sistem
bo $e naprej ohranjal Zivila hlad-
na, vendar temperature ne bo
mogoce prilagajati).

Utripa indikator prve ali druge Tezave s tipalom temperature.
temperature.

Obrnite se na najbliZji pooblasce-
ni servisni center. Hladilni sistem
bo $e naprej ohranjal Zivila hlad-
na, vendar temperature ne bo
mogoce prilagajati).

2. Po potrebi nastavite vrata. Oglejte si

D gez upostevanjem nasveta ne navodila za namestitev.

dosezete Zelenega rezultata, pokligite 3. Po potrebi zamenjajte poskodovana

najblizji pooblag&eni servisni center. tesnila vrat. Obrnite se na pooblasceni
servisni center.

8.2 Zapiranje vrat
1. Ocistite tesnila vrat.
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9. HRUP

S~ 9

10. TEHNICNI PODATKI

Tehniéni podatki se nahajajo na ploscici za
tehni¢ne navedbe na notranji strani naprave
in na energijski nalepki.

Koda QR na energijski nalepki z naprave
zagotavlja spletno povezavo do informacij,
povezanih z delovanjem naprave, v
podatkovni bazi EU EPREL. Energijsko
nalepko hranite za referenco skupaj

z navodili za uporabo in vsemi drugimi
dokumenti, ki so priloZeni tej napravi.

Iste informacije lahko v bazi EPREL najdete
tudi s pomocjo povezave
hitps.//eprel.ec.europa.eu ter imena modela
in Stevilke izdelka, ki ju najdete na ploscici za
tehni¢ne navedbe naprave.

Za podrobnejSe informacije o energijski

nalepki si oglejte povezavo
www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACIJE ZA TESTNE INSTITUTE

Namestitev in priprava naprave za vsako
preverjanje EcoDesign morata biti v skladu z
EN 62552 (EU). Zahteve glede
prezraevanja, mere izreza in najman;si
razmiki zadnjih strani morajo biti taksni, kot

so navedeni v poglavju Montaza tega
uporabniSkega priro¢nika. Za dodatne
informacije in nacrte natovarjanja se obrnite
na proizvajalca.
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12. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol
A

CO. Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagajte zas¢ititi okolje in
zdravje ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih
in elektronskih naprav. Naprav, oznacenih s
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simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiralis¢e za recikliranje ali se
obrnite na ob&inski urad.
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